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و   رانیا  انیم   یاس یو س   ی سفر و تعاملات فرهنگ  شیقرن نوزدهم، با افزا  لیدر اوا

 ها شنامهیشعر، نما  ،یو اخلاق  یاسیها، مقالات سها، سفرنامه از نوشته  یا اروپا، مجموعه

آمدند که به    دی( پدیعثمان  اتیولا   یو برخ   رانی)از هند، ا  زبانانی ها توسط فارسو رمان

که   ی مرکز  می از مفاه  یکی  *شدند.   لیتبد  یرانیا  ی هتی و ضدمدرن   ته یمدرن  یمتون اساس 

مربوط   م یگرا، مفاهاسلام  ژهیوبه   ، یستیو ضدمدرن   یستیمدرن  ی هاآن گفتمان  قیاز طر

عنوان قرن به  نیبود که بعدها در ا  ی زیو سنت خودشان را شکل دادند، چ  تهیبه مدرن 

آن    ی ه»مسئل از  اروپا  ریتصو  شد.  ادیزن«  ا  ییزن  زن  تفاوت  ،یاسلامیرانیو   ی هابا 

 ر،یدو تصو  نیشد. ا  لیتبد  یو فرهنگ  ی اسیمنازعات س  ی برا  ی اشان، به عرصهبرجسته

استعاره به برا  ییهاعنوان  )ا   انی م  ی مرزبند  ی مهم،  »دانیرانی»خود«  و    « ی گر ی( 

 ی اریو بس  رانیصر امعا   است یهمچنان در سها  مجادله  نیا  1. رفتند ی ( به کار مانیی)اروپا

 2هستند.  اساسی  انه یخاورم یلاماز جوامع اس گرید

گفتمان  ی رانیا  یستیمدرن  ی هاگفتمان  اسلام   ی هاو  در    ،یمتقابل  دو  هر 

که   یدر حال  3. گذارندیاز فقدان را به اشتراک م  یزن«، زبان  ی هاز »مسئل  شان یهاتیروا

گرا، همان واکنش اسلام   کند،ی م   تی را روا  ی بردگ  ریزن از زنج   ییرها  یرانیا  سم یمدرن

به  یخی تار  ی هلحظ ازدست را  فض عنوان  تصور کندی م  ان یب   یاسلام  لتیرفتن  در   .

پ   ،یستیمدرن نوشته   شیو صدا  بیغا  یعموم  ی هاز عرص  شامدرنیزن  ها خاموش در 

 حجاب ی آشکار و ب  ی را به صورت حضور  هابت یغ  نیاست که ا  ته ی. مدرنشودی مجسم م

چاپ کلمات  قالب  استدر  درآورده  سو   4. شده  اسلام   گر،ید  ی از  متقابل    ،یگفتمان 

به  راتییتغ را  نشان  ی هلیوسمدرن  مظهر   ی عنیزن،    یاسلام  ی ه فقدان  حجابش، 

هوازدست م  یاسلام  تیرفتن  جامعه(  )و  بهند یبیزنان  دارم  قصد  من  روا.   ی تیعنوان 

 راتییتغ  نیکنم. ا  ف ی را بازتعر  رانیا  ستمیقرن ب  لیدر قرن نوزدهم و اوا  راتییتغ  ل،یبد

زبان زنان   یسیعنوان بازنواند، بلکه به شده   لیکه به حضور تبد  ییهابتیعنوان غرا نه به

 
از دوستان    یو نظرات ارزشمند تعداد  یانتقاد  یهابررسی   مقاله مورد نقد و  نیا  نیشیپ  یهانسخه*

آن  از  که  گرفت  قرار  همکاران  پالمو  سپاسگزارم:  روث  Palmira Brummet  برومت   را یها   ،

 دی، حم Amy Lang لانگ   ی حکاک، ام  ی می، احمد کری، شهلا حائرRuth Goodmanگودمن

   .Zohreh Sullivan و زهره سالیوان  یطرق  یمحمد توکل  ،یسینف
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از بدن   دهیپوش  یمشخص، زبان  یلحاظ جنسبه   ی به ساخت زبان  شی: گرانم ی بیم  یرانیا

نما و  پ  ی بدن  ی هاشیزن  در  برا  گران،ید  شیاو  بدن  ی کوشش  و    ی ساخت  منضبط 

 ی ا گونه زن به  ی ه تیبرجسته، و ابراز سکسوال  یجنس  لحاظبه  ی هاام یدامن، پوشاندن پپاک

تحول    ی خرد و دانش زنان، کوشش برا  یسیشامل بازنو  راتییتغ  نیا   ن، ی. همچنگرید

 دیبا علم جد  «یمیقد  ی ه»خرافات و مهملات زنان  کردننیگز یزنانه، و جا  یدانش سنت

بودند:    راتییتغ  نیبروز ا  یاصل  ی فضاها  د،یدو نهاد جد  .است  یعلم  ی هات یو حساس

  ته ی در گفتمان مدرن  ی دیسه مفهوم کل   ن ی. همچندیدخترانه و مطبوعات جد  ی مدرسه 

اهم  ی هدربار م  تیزنان  و  ملت  علم،  ا  5.هن یداشت:  حول  مناقشه  مورد    نیتصورات 

ها را از گفتمان   یگوناگون  فیکه توسط زنان و مردان آن دوره شکل گرفت، ط  م،ی مفاه

خود   کیداشتند و    ییگرابه سنت   زیآمافراط  شیگرا  یها، برخگفتمان  نیآورد. ا  دیپد

. قطب  کردندی روز قلمداد م  یاس یس  ی ه فیاز آن را وظ  ی مسلمان را طلب و پاسدار  یرانیا

 دیخود مدرن جد   یس یبازنو  ی برا  ی عنوان بستررا به  ییاروپا  ی گریشدن به د  هیشب  گر،ید

 یمتنوع   ی هاوجود داشت که گفتمان  یدو قطب، مواضع فراوان  نیا  انی. م کردی مطالبه م

پد اآوردندی م  دیرا  عناصرگفتمان   نی.  م  ی ها،  وام  را  قطب  دو  هر  و   گرفتند ی از 

 . کردندیم جادیابا بافت متفاوت  ییهات یموقع

ا دنبال کرد  توانمیند،  یفرا   نیدر  را  زنان  زبان  به دگرگونی  از    ی تعداد  ی استثنا. 

نه  ،  شدمی   دهی شن  صرفا    بود که  یشفاه  ییصدابیشتر    شامدرنیزن پ  ی صداشاعران،  

، اغلب  منحصرا   مییاگر نگو،  صدا  نیا  ی ه شنوندن،  یکه نوشته و منتشر شود. علاوه بر اآن

 . شدمی   فرض  6(شوهران  ایپدران، برادران، عموها  محرم،    مرداندر موارد نادر،    ای)  زن

اجتماع  هاشنامهینما در  شعرها  شفاه  ی هاو  صورت  به  زنانه  اجرا    یتماما   و  خوانده 

تحولات مدرن بودند. اگرچه در ابتدا،   ریتأثتحت  ریطور چشمگبه  هانی. هر دو ا شدندی م

امکان فراهم شد    نی ا  دیمردان بود، اما با تحولات جد  اریدر اخت  شتریب  «انتشار کتاب»

شدن، از محافل زنانه فراتر رفته و توسط مردان و   نوشته زن، پس از    کیکه کلمات  

نوشته   گرانید کتاب،  انتشار  و  چاپ  با  شوند.  م  ی هاخوانده  فضا  توانستی زنان   ی از 

به    که   افتندیامکان را    نیها ا: نوشته ابدیراه    یزنانه خارج شده و به قلمرو عمومباش  هم

جذب مخاطب عام، چه زن و چه مرد، زبان  ندی. در فراخوانندگان دگرباش دست یابند

 . گشت  یاساس یراتییدگرگون شد و دستخوش تغ یگوناگون های راهبه  زین
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به طور   ایو    گرفتیزن را مفروض م  ی ه در گذشته، زبانِ متون اغلب خوانندنخست،  

زن تلاش کردند   سندگانینو  ،ی اما در متون بعد  داد،ی مشخص او را مورد خطاب قرار م

خطاب به مردان به کار   ی که برا  یتا هم مردان و هم زنان را مخاطب قرار دهند. زبان

  یگاه  زیتما  نیتفاوت داشت و ا  شد،ی م  تفادهزنان اس  ی که برا  یاغلب با زبان   رفت،ی م

زبان  بود.  متن مشهود  پ  یدر  ا  شی که  برا  نیاز  م  ی تنها  کار  به  زن    رفت، ی مخاطبان 

که   ی ازبان زنانه   ،یت یزمان با ظهور مخاطب دوجنسماند. هم  یهمچنان به قوت خود باق

  کهنیدوم ا.  شکل گرفت   زین   کردی را اقتضا م  ت«یو »بدون جنس  یرشخصیغ  ی ه خوانند

زنانه آشکارا جنسی است،   پیشین  زبان  رفته هانشانه هرچند  رفته کاسته و ی جنسی 

در چه زنانه و چه مردانه،  ،  یجنس  ی ها مثال، اشاره به اندامعنوان. به »سانسور« شدند 

 ی هواژاز    ی که در زبان سنت. درحالیوضوح غایب بودو در دیگری به  وفور حاضربه یکی  
به  ،  شدمی   استفاده   نهی س  ی برا  پستان زبان مدرن  ،  بی ترتنیابه شد.    لی تبد  نه یس در 

زمان   نیسوت م  نهی)آنچه س  بندپستان   یکه  نگه  نامدارد ی را    بند نهی سبه  ،  شدمی   ده ی( 

 ی فرانسو  ی هاواژه  با  که   ز ین  گریشد. کلمات د  لیتبددارد(  را نگه می   نهی س  ی هقفس)آنچه  

  ع یوس  کیاروتی  ه و تمام معان واژ  کی  انیرا م  ییمعنا  یتداع  ی هاره یزنجشدند،    نیگزیجا

 ی جا  اسنب  مانند ند،  کنمی   جدااست،    شدهفی تعرآن    ی که براای  ی فرهنگ  چندلایه و  و

بار یک  نیازا ش ی پکه    بندسینه جای  به  ن یسوت  و  کس  ای  جرف  ی جابه   واژن،  )کفل(  کون

که توسط    هزنان  یسنت   ی هاترانهو    ها رقصو    هاشینمامشابه،    طوربه  7. بود  شدهحذف

در احساسات زبان،  در  ند،  شدمی   اجرازنانه    منحصرا ی  هااجتماع  زنان  و  حرکات 

 8ندارد.وجود  هاشی نما نیا ی اما معادل مدرن برابودند؛  یجنسبسیار ، شانشده ان یب

 جیتدربه شد،    دهی شن  یعموم  ی هزنانه در عرص  ی که صدا  یهنگام   گر،یبه عبارت د

 ی ها کردن نشانه   نی گز یجا  ایصدا با زدودن    نیو منضبط بدل گشت. ا  دهیپوش  ییبه صدا

زبان   یطور کلبهزبان زنانه و    ب،یترت  نیتن داد. به ا  ی خودسانسور  ی به نوع  ،یجنس

کرد.   جادیا  یتیواژگان جنس  ینیگزیو جا  حذف  قیحجاب خاص خود را از طر  ته،ی مدرن

آشکار باشند؛ اما ورود    یبه لحاظ جنس  توانستندیزنانه، زبان و بدن م  باشی همدر فضا

 . زنان بود ی منضبط برا  یبدن و زبان ی ریگمستلزم شکل ته،ی مدرندگرباش  ی ایبه دن

جهان همراه بود. با حرکت از    دیجد   یبا ساخت زبان بدن   دیجد  یساخت زبان کلام 

که ازآن  شی شد. پ  ی، بدن زنانه دچار دگرگوندگرباش  یعموم  ی زنانه به فضاباش  هم
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بدن استعاره  یحجاب  که  عفت،  شود، حجاب  گذاشته  نامرئ  ی اکنار  حجاب  بود،   یاز 

 ی ماد   ءیش  کیعنوان  حجاب، نه به   نی( شد. اهروبند  ای)چادر    ی حجاب ظاهر  نیگزیجا

و حاصل دانش مدرن، خود را    یدرون  یژگیو  یعنوان نوعبه روبنده، بلکه    ایمانند چادر  

و حضور   زن را مبهم کرد  ی هتیمنضبط که سکسوال  ی مدرن و بدن   ی نشان داد؛ خود

 د یکوشی مزن    گاهی،  زنانه و مردانه  یمعان   انداختنبر  موجببه   9.از بین برداو را    یبدن

  تی و فاقد جنس  یخنث   یبدن زنانه به بدن   ز ین  یو گاه؛  رو غیر زنانه شودازاین  و  مردانه

 . شدیم  لیمشخص تبد

  ی گاه یجا  توانستی م  ،یعلم  ی کردیمنضبط و رو  یبدن  ده، یپوش   یزن نوظهور، با زبان 

را   یو فرهنگ   یکه نظم اجتماع  یگاهیپا کند؛ جاودستخود    ی برا  یعموم   ی در فضا

آشکار در جامعه تصور کرد.   ی با حضور  ی عنوان شهروندبه  توانینکند. او را م  دیتهد

شود. کلمات او،   دهی در ملاء عام شن   توانستی م  ه،از ناز و کرشم  ی او، ساده و عار  ی صدا

چاپ   د، یتوسط عموم خوانندگان جد  توانستندی شده بودند، م   ی ته  یت ی که از بار جنس

کانون   ای  زنانه  ی ه تیسکسوال  های بخش  به عنوان  ترشی بدن که پ  ی و خوانده شوند. اعضا

 ریز توانستندی مجدد، م ی گذاراکنون پس از نام  شدند،ی م یمردانه تلق یجنس کی تحر

از   زین  یبلکه از نظر کالبدشناخت  ،یتنها از نظر زباننه   ییگو  ند؛یدرآ  شی حجاب به نما

شود و خود را   ریتصو  توانستی زن مدرن م  ب،یترت  ن یفاصله گرفته بودند. بد  تیجنس

حجاب بی   ی مشاهده کند؛ حضور  شود،ی م  ستهیکه از منظر مردانه نگر  ی اعنوان سوژه به

 . به بار آورد  ییرسوا ایکه کاملا  نظم را برهم زند ، بدون آندر فضای دگرباش

سازگار  ی و  تعامل اجتماع  نیقواعد نو،  جدیدکلامی    بدنی وزبان    دآمدنیپد  ی ه برنام

تنها  ی با فضا زنان  معطوف  دگرباش،    گرفته شکلی  تازگبه مردان مدرنی که  نبود.    به 

  ت ینسبت به جنس  ندیفرا نی، احالنی. بااندرفتمی  شمار به بودند نیز نیازمند بازآموزی 

. نهادیدر آن گام م  ستیبای مردانه بود که زن مدرن مفضای  ،  یعمومفضای  نبود.    غافل

 زیمتما  ی اخود، تجربه  شینماچگونگی  د،  شومی   که بر صحنه ظاهر  ی اشهیهنرپهمچون  

نگر،  شدندهید  ی ریادگیاست؛    شیکردن نمانظاره   یچگونگ  مِیاز تعل تفاوت ستن،  یبا 

را   بودن  انیشرم عر  کهآنی که چگونه ب   آموختی م   ستیبای . زن نوظهور م رددا  نیادی بن

، مرد سازد  انینما،  بوده استخود را که پیش از آن زیر حجاب  بدنِ    ی جزا ، احس کند

ای گونه بلکه به ،  یجنس  ی عنوان امرکه به آن اجزا، نه به   آموختی م  ستیبای م  زیمدرن ن
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زنانه چشم دوخته است.    ی ه ممنوعبدن  به    ییگو  کنداحساس    کهآنی؛ ب نگاه کند   گرید

هم ماق،  یس   نیبه  فضا  آموختی م  ستیبای زن  احساس   کهآنی ب  دگرباش  ی در 

نظم    فروپاشیعنوان  آن صدا را، نه به   ستیبای م  زیمرد ند،  یسخن بگوکند،    ی ستیناشا

 بشنود.  گریای دگونه بلکه به، یو اجتماع  یجنس، یفرهنگ

تر در  بزرگ   ی های دگرگون  ی ربنایکه ز  زنانه متمرکز است بر تحول زبان  مقاله  ن  ای

کتاب  .  بود  یتیجنس  ی هاتیهو زبان  به  استرآباد   ی بی ب  الرجال  بی معاابتدا  ، ی خانم 

سال  نوشته  در  برخدازمپرمی ،  1894شده  به  سپس  نوشته   ی.  در   ی هااز  منتشرشده 

 یهدربار  هانگرانی   ی ه دهندنشانکه    م کنمی   شارهقرن ا  لیخواه در اوامطبوعات مشروطه

به زبان مجلات زنان در   انیزنانه است و در پا  دیبدن و دانش جد  زبان وپدیدآمدن  

شده  السلطنه، نوشته تاج  خاطرات  با زبانیی نیز  نها  ی هسی. مقادازمپرمی  191۰  ی هده

حدود  نشان 1923تا    1914  ی هاسال  در  شناختی  زبان  ریچشمگ  رییتغ  ی ه دهند، 

خواهد  سالی س الی ستیب کوتاه  یزمان ی ه بازدر طول  یرانیدر گفتمان زن ا پدیدآمده

 بود.  

 

 معایب الرجال
رساله   نیا  1۰منتشر شد.   النسوانتأدیب  ای با عنوان  ، رساله 189۰  ی هاواسط دهدر  

ادام کتاب   ی هدر  توص  ی زیهجوآم  ی هاسنت  مردان  به  که  با   کردندیم   هیبود  چگونه 

  ن یباشند. چن   یکه همسران خوب  اموزندیهمسران خود رفتار کنند و به دختران خود ب

النسوان به    بیتأد  ی ارائه نداشتند. احتمالا  رساله  ی برا   یعیتازه و بد  زیچ  ییهاکتاب

گسترده  لیدل ا  ی شتریب  خوانندگانتر،  چاپ  آنچه  اما  را    نی داشت.  طور بهرساله 

رساله  ی ریچشمگ ب  کیواکنش    کرد،ی م  زیمتما  ن یشیپ  ی هااز  بود.  خانم    یبی زن 

 ز ی هجوآم  ی شد و پاسخ  نیزنانه، خشمگ  اجتماع  کیمتن در    دنیپس از شن   ی استرآباد

  11به آن نوشت. 

ب   ی متن  النسوان  بیتأدکتاب   و  زن  زانه یستزن  شتریمردمحور  ا  یاست.  در    ن یکه 

 ی هاها و رنج بر اساس خواسته  لشی و رذا  ل یاست که فضا  ی زن  شود،ی م   ریکتاب تصو

بیش از   که  کوچک  ی»دخترهاعنوان  به   یزنان  ریتفسکتاب با  .  شودی م  فیتعر  سندهینو
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اند  اطرافیانشان احاطه شده   تمامیاند« و با تملق  نوازش شده   حد توسط پدر و مادرشان

 آغاز ،  هاستآننویسنده، »گرفتار«    چون   یجوانمرد    ودارند    سخت«  ی وخو خلق»و  

را ها  حرف  نیا  درومی   شوهر  ی ه به خان  یوقتاز اول عمر تا    چاره یب»کودک  .  دشومی 

را ها حرف نسوان دارند که آن ی هفیکه طا  یو واقعا  از حماقت پر شده ش و گوش  دهیشن

وروز خودش و شوهرش بدتر از شب د،  رومی   چارهیشوهر ب  ی ه خان  بهی  وقت،  نمودهباور  

 12« است. اهی روزگار من س

فصل اول با عنوان »شخصیت و در  ده فصل است. متشکل از  تأدیب النسوانکتاب 

  ع یحال و احوال مط ی ههمدر » د کهشومی  به زنان سفارش رفتار مناسب یک همسر«

وچرا نداشته محض در اطاعت مرد باشد و چون  ی فنا  دیباش و از خود بگذر. با  یامرونه

آنچه   ف  ی بردار اطاعت کند و فرماند،  یبگو باشد و  اگر   المثلیمرد را واجب داند... و 

دستش را گرفته به آتش اندازد، آتش را گلستان و باغ و بستان شمارد و تخلف از فرمان 

به  به موضوع 213  ی هصفح ) «  نداند.  زیجا  دن یکش  نفسکیقدر  مرد  نیز  ( فصل دوم 

 دازد:  پرمی  کنترل زبان
د شومی  متعذربه این عذر    بعد از آند،  گویمی  که هزار ناملایم  زهی احمقی

سنگ؛ و    چوبند، توپ است و تفنگ و  کن نمی  که میان جنگ نان و حلوا قسمت

دوستی  باید گرفت و متوقع  دیگر نان و حلوا از دست آن زن نمیجنگ،  بعد از    اما

نباید بود و طمع از محبت باید برید. پس باید ابدا  حرف تلخ نگوید و اگر مرد را  

گناهی نکرده باشد   هرچندببیند، گفتار نرم، چون آب است بر آتش و    رتغیّدر حال  

به تملق و   ی ازروبه خود دهد و    گناه  اِسنادمرد    در مقابلو   برآید،  عذرخواهی 

که مرد را خجل کند و اگر آن ساعت   نمایدطوری رفتار  اید و به چاپلوسی پیش

د. به شومی  هم خجل نشود، لامحاله بعد خجل خواهد شد و باعث ازدیاد محبت

کردن و دست آراییصف  در مقابلتا    اوستبد کردم، غلط کردم، بهتر از    کلمهکی

کدورت   یهمای  هاسال   و  شنیدنو سخنان زشت گفتن و    ر کردنتغیّزدن و  برهم

  ( 216 ی هصفحشدن. قدروقیمت زن محبت مرد است. ) 

»صد دلیل برای انجام کاری«   باوجودکه حتی  د  شومی   امر در فصل سوم، به زنان  

 نهی  خور شدندل  و قهرکردن  ها از  (، در فصل چهارم نیز آن219  ی ه صفح)غر نزنند  

 ند:  شومی 
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  ه لّاذبالیالعنقلی نیست. صدا را    کنندحرف بزنند و گله    متی به ملاحالا اگر باز  

 با زدنمان همین است.  ند که سبک حرفگویمی  ند وکنمی  مثل صدای خر بلند

نّ انکرالاصوات اابدا  خوب نیست.  باشد،  صدای خر    ی هصدای بلند که نمون  کهآن

برنیاید و در وقت...  ریالحم  لصوتِ ، کلمات زشت و رکیک نگوید در مقام مقابل 

به مغرب و دستی به مشرق نیندازد،    دستیکپهلوانی به خاطرش نرسد و    تکلّم

نشسته   پهلویشگاهی بر کمر و گاهی بر سقف خانه آشنا باشد. اگر مرد بیچاره  

،  آمده رونیاز حدقه بها  چشمرا خورد کند. دهان کف کرده،    سروصورت اوباشد،  

د به الفاظ ناخوش بدتر از زهر، از این زانو به  نمایمی  گزنیم  و  گز   متصلها  دست

 (22۰ ی هصفحد. ) کنمی بر آسمان هفتم بلند [گردد] دهیآن زانو غلت

»غرغر«   در زمانتنها  زنان، نه   معنادار  ظاهربه بدنی    های ژست   از  خصوصبه نویسنده  

 :  آشفته است ،  زنان خوردن بدنتکان ی ه طورکلی در شیوگزاری«، بلکه به و »گله
باید در راه تند نرود و گردن کج نکند، قوز بیرون نیاورد و رفتارش نرم زن 

به بردارد.  آهسته  را  قدم  همان  باشد.  در  که  کند  حرکت  کمال حرکت،  طوری 

باید کمال   سرجنبانبدکار    زناننه مثل  باشد.  رعنایی و زیبایی را داشته   باشد. 

رفتن بنماید. خیلی پاکیزه رفتار باشد، نمکین، مستانه، ملاحظه را در حرکت و راه 

آسیا لازم نیست  )باسن( هم مثل سنگ  …و قشنگ حرکت کند. جنبانیدن    دلبرانه

 13و در حرکت ملایم هم خواهد جنبید. طنازی در حرکت لازم است.

از    ی ه درباربیشتری    تعالیمهای دیگر  فصل  استفاده  نظافت و  آداب سفره، رعایت 

به  چگونگیعطر،   پوشیدن  همچنین  لباس  و  همسر  رضایت  جلب   ی ه و یشمنظور 

صبح    دارشدن یب در  برخاستن  اختیارو  در  به دگذارمی   زنان  را  که  نهم  فصل  عنوان . 

در   دینبا  و  دیباکه زنان    اختصاص دارد  ییکارهاد، به  شومی   ترین فصل« شناخته»مهم 

 ی هافقط قدم  شدهدادهتعلیم  به او    نی ازا ش ی که پ  یفی به زن ظر. دهندرختخواب انجام  

ظر  و  لقمه  ف یکوچک  و  گفته  ی هابردارد  اکنون  بخورد،  انگشتانش  نوک  با    کوچک 

 : دشومی 
انگیز و اداهای شهوت  زیزریو قرهای ر  عشواتو    غمزاتاز  کار،  در وقت این  

د. هرچه بیشتر در  رومی  طرفین  ی هکوتاهی نکند و ابدا  خجالت نکشد که از کیس

مطلوب  غمزاتو    عشوات کند،  سعی  و  مرغوبجهد  و  محبوبتر  و  است. تر  تر 

 (247 ی هصفح) 
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این نکات را نادیده    هاخانم   د که »خوب استشومی  های دیگری به او )زن( سفارش

مرد تمایل داشت، چه در شب و چه در روز، چه در حین بازی و   هروقت کهنگیرند و  

و    وگوگفت  باشند  آماده  آن،  بدون  این صورت   زیراند؛  ینگو»نه«    وقت چیهو چه  در 

که   نویسنده  دلواپسی(. کتاب با ابراز  251  ی هصفحپشیمانی به سراغشان خواهد آمد« )

دارد کنندهاخانم  از  کی »هر   یقین  توجه  که  محترم  دیگری ،  ی  چیز  فحش   جز 

حق را در میان عقلای قوم بیان کرد »چه برسد به   تواننمیکه بیان این ند« وگوینمی

دختران خود را از روز مردان  »  و با امید او که  مردان عقل دارند«  نیمی ازاین مکان که  

بر اساس   کنندها توصیه  ند، با این کتاب آشنا کنند و به آنفرستمی  اولی که به مکتب

گوربه  به  هرگز  و  بود  آسوده خواهند  فرزندانشان  کنند،  رفتار  گوری این دستورالعمل 

 .  درسمی پایانبه ( 255 ی هصفحوالدین خود نخواهند افتاد« )

استرآباد  یبی ب به چن  ی خانم  واکنش  را   الرجال  بیمعاکتاب    ،ییهات یترب   ن یدر 

زنانه به    ی که پاسخ  ل یدل  نیتنها به اگذاشته، نه   ی که او نزد ما برجا  ی انوشت. نوشته 

دل  زانهیستزن  ی انوشته  به  بلکه  در    لیاست،  آن   ی هکنند دگرگون  ی هلحظ  کی وقوع 

ملاحظه قابل   د،یکشی نوزدهم را به چالش م   نقر  رانی ا  استیساز که زبان و سسرنوشت 

ا حد  ،یرانیا  سمیمدرن  ی مرکز  یاسیس  ی ه ینظر  د،ی جد  رانیاست.   یهلیوسبه   ی تا 

گذشت از  بازساز  یاسلام  ی هگسست  ساخته  شیپ   رانِیا  ی و  اسلام  است.   از   14شده 

ا   ن،ینابراب و د   ند،یفرا  نیدر  ادب  گریقرآن   یفرهنگ  ی ه به عنوان گذشت  ینید  یمتون 

اساط  بارانیز والا  شی پ   ریبرجسته شدند.  و شعر  اسلام  ا  یفارس  ی از  که   لیدل  نیبه 

  ب،ی ترت  نیشدند. به ا  میترس  یرانیا  دی جد  تیهو  انیسکولار و مطلوب بودند، به عنوان بن

به دو   داد،ی م  لیرا تشک  ی اوسته یپهمبه   یجهان فرهنگ  ترش یکه پ   یفرهنگ   ی ه نیگنج

از آدم تا محمد(    امبرانیپ  ی ااسطوره  ی هاخی)تار  اء یالانبشد. قصص   میتقس  زیبخش متما

حوز در  موارد  ینید   ی نگارخیتار  ی هعمدتا   در  مگر  گرفت،  آن   ی قرار  نثر  که  خاص 

. ردیتوجه قرار گ  دمور   یارزشمند از سبک نگارش فارس  ی اعنوان نمونه به   توانستی م

گفتمان   ب، یترت  نیگرفت. به ا  ی باستان جا  رانیا  خیبه عنوان تار  زین   یفردوس   ی ه شاهنام

 . شکل گرفت ،یاسلام یو ادب ینیگرفتن از منابع دبا فاصله  یستیمدرن

جدید : زن  پذیرفت  ریثأکرد و از آن ت  خلقرا    ی گرید  تی شخص  نی همچن  سمیمدرن

و نزاکت  بی جاهل،    یموجود  عنوانبه،  ی خود. زن سنت  یسنت   ی از همتا  زیو مدرن، متما
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  ازطرف .  برجسته شدتماما  زنانه،  بار  ی زیان، در فضازنانه  ی ههای احمقانغرق در دلواپسی

برای   خوارغمفرهیخته، منضبط و  ،  علوم مدرندر    کردهل یتحص  یزن،  ، زن مدرندیگر

 . داختپرمی  همسرش بود که به منافع ملی

ی مقدم  طورکلبهفرهنگی و زمانی جریان دارد که    ی فضادر  خانم    یبی ب متن    هرچند

 ی ه نیشیپو    یطبقات  گاهیجا  بیان  خود را بامتن    . اواست  وسختسفت بر ساختارهای  

موسیقی   ی ه نوشتد،  کنمی   آغاز  ش یخو  یلیتحص همچنین  و  کلاسیک  شعر  با  او 

ی »پورنوگرافی« همراه هاداستان  بازگوکردنو با    ختهیآمدرهمبازاری  کوچه  «»مبتذل

 ق ی تلف( امبریاز کردار و گفتار منسوب به محمد، پ ییهاتیروا با تفسیر قرآن و حدیث )

، منابع اسلامی، شعر والای فارسی، زبان فرهیخته و زمانهم ، او  ن یچننیااست.    شده

باش عنوان متنی که در فضای هم د. بهکنمی   مبتذل، سنت شفاهی و کتبی را ترسیم

 نادری از نگارش است که ما را  ی هنمون  نیاد،  شومی   زنانه و خطاب به دیگر زنان تصور 

هنجارشکن    ی ه های زنانزبانی سرشار از کنایه،  دکنمی   فرهنگی متصل  به زبان آن فضای 

 طرد شد.   ماندهعقبعنوان عنوان مبتذل بازنویسی و به که بعدها به 

 

 متن اوبی خانم و جایگاه بی

، ددهمی   آمیز شرحبا این لحن طعنه   را  معایب الرجال،  اشی انتخابعنوان    خانم  یبی ب

 بیتأدجواب کتاب    ندانسته، لهذارجال    کردنبیتأدخود را قابل    کمینه، این  الحاصل»

الرجالو    گفتهرا    النسوان عیان  نگاشتم،    معایب  معایبشان  از شود.  تا  دست  شاید 

 این کمینه اصطلاح  15برآیند.« و تربیت خود  بیتأدنسوان بردارند، در پی  کردنبیتأد

خودی فروتنانه توسط نویسندگان زن   عنوان ارجاع بهرایج در این دوران به  ی ه به شیو

تعریف   متن  در  اصطلاحاین  خانم از    یبی ب  ی ه ، استفادحالن ی. بااشدمی   به کار گرفته

الرجال تربیت    معایب  امید  »  نه  رااو  ،  هاآنبه  جایگاه  »ترپستدر  بلکه  از   « برتر«، 

ساختارشکنی .  دآورمی  جاه ب  کنندهموعظهی  صداکی طعنهچنین  از های  آمیزی 

 آفرینی سنتی فرهنگی زنان، ویژگی چشمگیر نثر او در سرتاسر متن است.  نقش 

  ازرا    برتر خود  مقام هایش، ادعای  با معرفی پدر، مادر، پدربزرگ   خانم ابتدا  یبی ب

مرسوم   ی هپدری شیو  ونسباصل  ی هد. اگرچه، مقام و مرتبکنمی   تبارشناسی ثابت  لحاظ



  



 حجاببیهای ، بدندر حجاب گفتمان  

مادر   نام  افزودن  است،  پیشامدرن  متون  در  خود  شجره گمنامش معرفی  این    ی ه نام، 

برجسته متون  اکثر  به  نسبت  را  شجره کنمی   نویسنده  منزلت د.  بر  پافشاری  با  نامه 

 بودند   د: پدر و پدربزرگ پدری او در خدمت قاجارهادهمی   اجتماعی او به متن اعتبار

بود و مادرش در   ی پیشوا  اوپدربزرگ مادری  (،  1925تا    1794)حکومت دینی عالم 

از  السلطنهشکوه  اندرون از  کردمی   خدمت  شاه نیناصرالدزنان  ، یکی  هنگام آن،  . پس 

دودلی  نیی تب و  و تردیدها  مرجعیت  منابع  متن،  نوشتن  برای  نهایی  تصمیم  و  ها 

  حالتابه   هرچندبخشد، »خود وسعت می   یستیز  ی هنامشجرهقدرتمندی خود را فراتر از  

، از خوبی  زبانی پارساکنون همت برگماشتم که سخنانی موزون، به    لیکننداشتم،  خیال  

روان، در برابر کتاب زشت این بدسرشت آورم تا مردان بدانند که چون آب  ؛  ینرمو  

ناطقه   ی ه هستند که قو بلند، نکونام و ارجمند    ی ه رتبهنوز در میان زنان کسانی چند، با  

 (. 54 ی هصفح) برد«مدد از ایشان 

زبان فارسی و   ی هدرباری مدرنیستی معاصر  هادغدغه  ، همراه با بازتابخانم  یبی ب

 یتر جا بزرگ خود در میان زنانی با توانایی ادبی، خود را درون جهان فرهنگی    قراردادن

ه  16.ددهمی  خاص  چیاو  نم  یزن  نام  ن  بردیرا  او  از  »زبان  هنوز   رد«،یگیم  رویکه  و 

قرن نوزدهم انجام نشده است تا جهان او    یرانیزنان ا  ی ه دربار  یکاف  یخیتار  قاتیتحق

ما تما  ی بازساز   یدرستبه ا  میدار  لی شود.   هاییبرده   عنوانبهرا    شامدرنیپ  یرانیزنان 

مردان را برآورده کنند و   ی هاتا خواستهاند  شده  که در خانه نگه داشته  مین یبب  سوادی ب

منابع    ریخانم و سا  یبی حال، با توجه به متن ب   نیبا ا  و بزرگ کنند.بیاورند    ایبه دن بچه  

نم تنها شخص  توانیآن دوره،  را  منحصربه  ر،ینظکم   تیاو  و  زمان خودش خاص  فرد 

 در محافل درباری خدمت کرده عنوان زنی فرهیخته که  به   را  خانم مادرش  ی بی دانست. ب

،  نجف و کاظمین سپری کرده است  کربلا ورا در شهرهای مذهبی  ی عمر خود  هاسال  و

همچنین  کنمی   معرفی از  که  دانیم  می د.  قاجار  تعدادی   ی هاکتابخانه دارای  زنان 

 های زن داشته و از شاعران و نویسندگان زن حمایت کاتبان و منشی،  اندبوده اختصاصی  

 سانیخوشنوند و  نوشتمی   د، شعر و نثرکرده بودن تحصیل شماری از زنان دربار  ند.  کردمی 

یی چون ترکی هازبان  اشراف داشته ودیگر  . حتی برخی به علوم  و نقاشان قابل بودند

کوچک بودند که احتمالا  اغلب از   یت یزنان اقل  نیا  17. نددانستمی   عثمانی و فرانسوی 

 یزنان به اندازه  نیا  یزندگ   یبررس  ل،یدل  نیبه هم  دیاش.  آمدندیطبقات نخبه به شمار م
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  19۰9تا    19۰6  ی هادر سال  ران یا  یخواهزنان در جنبش مشروطه  ی بعد  ی هات یفعال

 . مورد توجه قرار نگرفته است 

و    چطورداشتند. این زنان    ییزندگی فرهنگی پویا  قاجار  دربار  زناند  رسمی   به نظر

بوده چگونه    یهای اختصاصکتابخانه سازوکار  ؟  اندآموزش خود را کسب کردهدر کجا  

زنان دیگر آن،  در    کهد  گویمی   به ماای  زنانه   اجتماعاز    خود  متندر    خانم  یبی است؟ ب

  زنانه  محافل  گونهنی. ا کتاب بحث کردند  ی هدربارجلب و    النسوان  بیتأد   توجه او را به

متون  اندبوده   ه متداولاندازچه    تا آیا  نویسند  الرجال   معایب  مثلدیگری  ؟  زن   ی ه با 

 یها ها و پرسش پرسش نیا ؟دکنمی به آن اشاره *برتی. آدیجکه  داشته استوجود 

 ازمند یخانم است و ن  یبی ب   یاز جهان فرهنگ  ترقیدق  ی ریتصو  میترس  ازینش ی مشابه، پ

 .  است  ی شتریب یخیتار قاتیتحق

از   ی و تعداد   ی متبحر استو اسلام  یفارس  کیکلاس  اتیادب  در  ی خوببه   سندهینو

روا  یبلاغفنون   کاررا    کیکلاس  ییو  الگودگیرمی   به  از  متن  ساختار   کیکلاس  ی . 

علاوه   آنکه در  موجز    ی امقدمه . پس از  دکنمی  ی روی )اندرزنامه( پ  حتینص   ی هاکتاب

اطلاعات دادهضرورت  و    لیدلا سنده،  ینو  ی هدربار  یبر  شرح  متن  او د،  شومی   نگارش 

بخش    دواز  متشکل  متن    یاصل  ی ه. بدن ددهمی  ارائه  عهد یشاه و ول  شیدر ستا  ی دیقصا

بخش پاسخ  است:  کتاب    یاول  ب  النسوان  بیتأدبه  آن  در  که  با    یبی است  خانم 

  نکوهش او را  ،  فصلبهفصل نکته،  به و نکته  دکنمی   مخالفت  نسوانال  بی تأد   ی ه سندینو

کدام راست که ه  چهار جزءشامل    «رجال ال  معایب  »کتاببخش دوم با عنوان  .  دکنمی 

، چرسخواری، رفتار قماربازان، مصرف  به یکی از معایب مردان اختصاص دارد: شراب

از نویسنده   حالیشرح. متن با روایت اوباش و برادری  الواط و  و همچنینتریاک بنگ و 

عنوان به شان  با خدمتکار زنش  شوهر  یه رابطناشی از  اش  مشکلات زناشوییآن،  که در  

  18.دیابمی  خاتمهبوده،  همسر موقت

 شصت حداقل    ه را باکلم  هزارحدود هفده ،  اشی اصفحهچهل خانم در متن    یبی ب

 خود را   ی شعار مناسبتا  نیز  گاهی وبگاهد،  کنمی   عجینکلاسیک    شعراز    متفاوت  بیت

نثر    میان و    دسرایمی  و  است شعر  نوسان  اشعار  .  در  بر  با  ،  ی جدعلاوه  را  خود  هجو 

 
* G. Audibert 
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و  بازارکوچهتند    های تصنیف  می   لیبحرطوی  بازگوبخشد  شدت  به    ها تیحکا  یی و 
اصلیاخلاق  ی ها)داستان متن  در  توجه(  متون   .دکنمی  ی  از  چشمگیر  تلفیقی  با  او 

  .کند فرهنگی خلق می   ی هچندحوز  مبتنی بر  کلاسیک، دینی و فرهنگی عامیانه، متنی 

و اشعار   ی بازارکوچه  ی های به شوخ  ی نبو   ی هاانتقال از داستان  ر یمس  ،یکار به سادگ   نای

م  زی پندآم  کیکلاس ممکن  ادب  که یدرحال.  سازدی را  قرن    اتیدر    منابع ،  بیستماواخر 

 م ی تقس  ی مدرن/سنت،  مبتذل ه/فرهیخت،  دینیسکولار/  ی ه به دوشاخ  یادب  یخیتارمتعدد  

منابع متعدد   نیوجود دارد که از ا  ی الرجال«، همچنان متن  بیدر کتاب »معا  شدند،

البلاغه )که و نهج  ثی از حد یشاراتبر اافزون. شودی ها نسبت داده مگرفته شده و به آن

  ن یو اول  فهی خل  نیچهارم  ،یمنسوب به عل  ی هایها و سخنرانها، نامه از گفته  ی امجموعه

در گفتار، به صورت   ایقرآن را در متن    اتیآ  ت، یاست(، او در نوزده موقع  انیع یامام ش

 . کندی نقل م  یجزئ ایکامل 

اگرچه پیوندهای  . است محورزن ی ریبه طور چشمگ متنی پیوسته و الرجال معایب

بر   یدینی، گواه  منابع  با متون کلاسیک ادبی و  خانم  یبی ببلاغی و بینامتنی    و   ییروا

او    خاص  و تازه    ی ری تفس  ی کردها یروو    هایسیاست؛ اما بازنومرجعیت فرهنگی گذشته  

ی کلاسیک با شاعره  هاو در مواجآورده است.  پدید    نوآورانهمتنی بسیار ساختارشکن و  

یا آیات قرآنی یا روایات   شاعر قرن سیزدهم تا چهاردهم میلادی شیراز()  ی سعد  چون

و گاه    رد،یگی ها را به سخره مها اشاره کرده و آنبه آن  ییاعتنای گاه با ب   ،نبوی سنتی  

  ، حالن یباا.  کند یو جدل م  ی ریگها موضع آن  هیآشکارا عل  ابد،ی ب  زانهیستها را زناگر آن

او ن،  یعلاوه بر ا.  کندیزنان درنگ نم  گاهیاز جا  تیحما  ی منابع برا  نی در استفاده از ا 

کنار   زانه یستعنوان زنبه   یسادگبه که اغلب    ییهاو گفته  اتیآ  ی ه درباردر بحث  بارها  

. به عنوان مثال، دکنمی   ریبازتفسای ساختارشکنانه  ها را به شیوه، آنشوند ی گذاشته م 

ب و    نندیهنر / نش  کیبس بود    نی: »زنان را همکندی را نقل م  یاشده شناخته   تیاو 

 ات یدر ادب  ی زیستبرجسته از زن  ی اکه اغلب به عنوان نمونه  تیب  نیا.  نر«  رانیش  ندیزا

 ی به برانداز  یاعتباربخش  ی خانم برا  ی بی توسط ب  رد،یگی مورد استناد قرار م   کیکلاس

هنر    کیبس بود    نی: »زنان را همردیگی مردانه مورد استفاده قرار ممراتب زنانهسلسله

 یه)صفح  شان«یا  ی هافتاداند و پس زنان   ی ه دیائکه مردان اگر سر به اوج آسمان کشند، ز

55 .) 
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ها و اشعار المثلقرآن، ضرب  اتیآ  ،یمذهب  ی هاخانم از همان داستان  یبیدر واقع، ب

 یبه کار برده است. اما در حال  النسوان«بی»تأد ی ه سندیکه نو ردیگیبهره م   یکیکلاس

 ی هدربار  ی و دستور  ی سنت  میمفاه   دیی در جهت تأ  می مفاه  نیاز ا   النسوان«بیکه »تأد

گاه ساختارشکنانه،   ی کردیو رو  زیآمطعنه   ییبا بازگو  خانم  یبی ب   کند،ی زنان استفاده م

را نکوهش    النسوان«بی»تأد  ی ه سندیسو نو  کی: او از  کند ی دوگانه را دنبال م  یهدف

سو   کندی م از  سو  ی ا چهی در  گر،ید  ی و  نقش  یسیبازنو  ی به  زنان    یسنت  ی هامثبت 

م  ی برا  .دیگشای م استفاد  توانی نمونه،  بخش  ی ه به  از  دو  از    یهر   البلاغه نهج مشهور 

 النسوان بیتأدو عقل زنان اشاره کرد.    مانیا   ی ه ( دربارطالبی بن اب  ی )منسوب به عل

در   19،ردیگی مردان از زنان به کار م  ی ریگبر ضرورت فاصله  دیتأک  ی بخش را برا   نیا

 ات ی همراه با اشارات و آ  ز،یآمطعنه   یخانم ابتدا همان بخش را به صورت  یبی که ب  یحال

 :پردازدی آن م ی معنا رییو تغ  فیو سپس به بازتعر کندی م تی روا گر،ید یقرآن
تا در دنیا و آخرت رستگار گیرید،  و پند    پذیریدنصیحتبدانید و آگاه باشید،  

وزرع ایشان که تا کشت  آفریدهمردان    برای وتعالی شما زنان را  شوید. خداوند تبارک

به عمل نخواهد آمد. حال   شماهاکار دیگر از    وگرنه  2۰کنید؛ باشید و نسل زیاد  

ببرید؟  از پیش    عمدهعقل دوراندیشی دارید که کارهای  نمایید:  تصور    خودپیش  

قدر کفایت یا آن  کنید؟ واید که با خصمان برابری  قوت و زوری در خود دیده   یا

که یک اربعین یا آن   شوید؟ ودارید که از کسب بازوی خود کفیل خرج شخصی  

عاجزه و ناقصه   نمایید؟ پسزنان به درگاه حق جلو علی عبادت    ی همانع قاعدبی

شوی از   ی ه خود باشی و هرگز بدون اجاز  امر شوی هستی و باید مطیع    همه چیز

شوهر   بر روی و    21ندهیبه مرد بیگانه نشان    خود  ی هخانه بیرون نروی و پیرای

همیشه خندان باشی و هرگز از او چیزی نخواهی اگر از گرسنگی بمیری. هر لباس  

جری باشی، در   ملعبهنیندازی و قهر نکنی. در شوخی و    دوربهکه بخرد بپوشی،  

سرّ گزینی.  خاموشی  نزاع  و  را  جنگ  و   شوخی  خرابی  پی  در  نگویی،  به کسی 

مال شوی را  خود نکنی.    یهپیشمکر و حیله را  دغل،  دروغ و  نباشی.  رسوایی او  

مالی    ی هاجازبدون   خود  از  اگر  ندهی.  کسی  به  اواو  از  ننمایی.   داری  مضایقه 

 (49 ی ه)صفح

زبانی طعنه  با  را  هاتوصیه آمیز،  او  زنان  به  با    دکنمی  ینیبازآفری سنتی  و سپس 

 د:  کنمی  متزلزلها را »تنها اگر« شرطی، آن و»اما«  کردناضافه
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ها را بجا آورید که شوهر این نصیحت  در صورتیای خواهران دینی من!  اما

نگردد و با زن خویش سلوکی و مهربانی باشد و پیرامون معصیت    و صالح  مؤمن

جویی و ایرادگیری پیش خود نکند. سفاکی  طاق نفرماید. بهانه الایتکلیف منماید.  

دوست،  باز و از خانه فراری نباشد. زنلجباز و رفیقنداند.  باکی را شعار خود  و بی

طلاق دهد. اگر   زن راغیرت بدون جهت  که چون مردان بییا آن  باشد و نه امردباز  

که   نماییدبدین صفات متصف نشد، البته هرچه زودتر بهتر در خلاصی خود سعی  

زود چه  جواند،  یشوخلاص    هر  تا  است.  نشده  یدیر  پیر  و و  البنات  گرفتار  ای، 

 به تأکید من(، 49 ی هصفح) نما. را مستخلص  نگشته، خود البنین

. داندی م   یرا نسب  یقرآن  ی هیآ  یخانم اعتبار منطق   یبی از متن، ب   یگریدر بخش د

 یجهت که خدا بعض که در آن آمده است: »مردان، از آن  کند،ی اشاره م   4:34  ی هیاو به آ

بر زنان تسلط   دهند،ی جهت که از مال خود نفقه مداده است و از آن  ی برتر  یرا بر بعض 

تر است و نه  فزون  یبر هر زن   ی : »نه هر مرددیگوی ، م54  ی ه دارند«. سپس، در صفح

اند؛ فرعون و  از زنان  ی کبر  جه یو خد  هیو زهرا، آس  می فروتر. مر  ی بر هر مرد  یهر زن

 ی اضاف   ا،ی که: »تمام امور دن  کند ی م  د تأکی  ادامه،  در  و  «،...هامان، شمر و سنان از مردان

   22. کندیزنان« را رد م همنتسب ب  ی ها»نقص  ،ینوعاستدلال، به  نیاست«. ا یو نسب

به مردان    رنگیخانم، نسبت دادن ن  یبی ب  ی هایساختارشکن   نیتراز برجسته  یکی

که به همسرش   ی : »مردکند ی منسوب به محمد را نقل م  یالمثلاست. او ابتدا ضرب

.« دی اگر دروغ بگو  یسخن همواره در خاطرش خواهد ماند، حت   نیدوستت دارم، ا  دیبگو

ب  عدالت  شرط  به  اشاره  با  )آ  در همسران    نیسپس،  مجدد  قرآن(،   3:  4  ی هیازدواج 

است.« او در   ابیاعظم نا  ریکه عدالت کند، مانند اکس  ی ما، مرد  ی ه : »در زمانسدینوی م

داده   یآب  ی ه از دو همسرش مهر  کیکه به هر    کندیرا بازگو م   یمرد ترک  تیادامه، حکا

:  ی عنی )  ر«یان ده د  می جان  م یمن  ر،یده د  م یمهره هر ک  ی : »گوگفت یم   یو به زبان ترک

بابت    نیدل، از ان دو زن سادهآ  .از شماست(  کینزدِ هر    یِآب  ی ه جان من در گرو مهر

: »اما آن، مکر رساند ی م   انیعبارت به پا  نیخانم داستان را با ا  یبی خشنود بودند. اما ب

را به چالش    امبریمنسوب به پ   ییِگودروغ  ی ه یتوص  ب،یترت  نیاست، نه عدالت«، و به ا

  کند ی م   فی( که زنان را مکار توص28:  12مشهور قرآن )  ی هی. او با اشاره به آکشدی م

:  کندی بزرگ است!«(، اضافه م  ی از مکر شما زنان است، که مکر شما زنان مکر  نی)»ا
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بدانند، از    ی که مکر زنان هم از مردان است؛ اگر مکر  شودیو برهان معلوم م  لی»به دل

  ت ینظر اهم  نیبه مردان از ا  رنگینسبت دادن ن  نی(. ا84  ی هاند« )صفحآموخته  شانیا

 .  کرده است  فراهم 23«زنانه ی »مکرها یِنید انیبن  ،ی سنت  طوره مذکور ب ی هیدارد که آ 

  ی بی ب  گاهیاز جا  ک،یکلاس  ییو روا  یاز فنون بلاغ  ی ریگالرجال، علاوه بر بهره   بیمعا

عبارت خطاب به زنان   نیکتاب با ا  نی. اردیگی م  روین   زین اجتماع همباش زنانه  خانم و  

  حت ینص   د،یو آگاه باش  دینوخاسته؛ بدان   زگانی: »سلام بر زنان آراسته و دوششودیآغاز م

  ن ی(. ظاهرا  ا49  ی ه)صفح  د«یو آخرت رستگار شو  ای تا در دن  دیریگ  پند و    دیریرا بپذ

شکل گرفته است. نقل است    سندهیمکرر دوستان زن نو  ی هامتن بر اساس درخواست

 ی ب ی . بکنندی م  تی شوهرانشان گله و شکا  ی زنانه، زنان از رفتارها  یدر جمع  ی که روز

کردن بدتر از   بت یغ  کهن یبر ا  یمحمد مبن   بهمنسوب    ی ثیخانم ابتدا با استناد به حد

درد   دنیبازدارد؛ اما در ادامه، با شن   بت یها را از غآن  کند ی م  ی محصنه است، سع  ی زنا

  زیشان است، او نروزمره   اتیصادقانه از تجرب  ی بازتاب  اتیشکا  نیا  کهنی ا  افتیها و دردل

زنانه مشارکت    یاز همبستگ  یتیروا   جاد یداستان خود، در ا   ییتا با بازگو  شودی م  بیترغ

است که متن    یبستگبر هم   یاجتماع زنانه مبتن  کی  ی ه دهندساختار، نشان  نیا  24کند. 

 ی ا النسوان«، نسخه  بی»تأد   ی از خواهران« درباره  یکی داده است. »  ی را در دل خود جا 

و بلافاصله وارد   خواندی خانم متن را م  یبی تا بخواند. ب  دهدی خانم م  یبی از آن را به ب 

درباره  و جدل  م  ی بحث  نتشودیآن  در  می  زنان حاضر  ریسا   جه،ی.  او  که   خواهنداز 

  ش یدهایبر ترد  اریبس  ی پس از پافشار  ان،ی. در پاسدی خود را مطرح و بنو  ی هااستدلال 

 . ردیگی به نوشتن کتاب م یقطع  میاو تصم ها،ینگران نیو غلبه بر ا

 بیتأددارد. در مقابل،    تیاهم  الرجال  بیمعا  ییابتدا  تیروا  ی نحوه  ،یاز منظر بلاغ
عنوان کتاب به   نی. اشودیباش مردانه آغاز مهم   ی فضا  کیاز    ییروا  یف یبا توص  النسوان

تار ورهیمردان را ت  یکه زندگ   ی مردان در برابر همسران بدرفتار  یدر جهت همبستگ  ی اثر

  ی و »دوست   سندهیجمع مردانه شامل نو  نی. اکندی م  تیتثبخود را    تی موقع  کنند،ی م

اندوه به نو  ی دوست  شود؛ی که محرم اسرارش بود« م پناه    سندهیکه در لحظات غم و 

گو اضافه  وگفت  نیهم به ا  ی گری. در ادامه، دوست ددیگویو از مشکلاتش م  آوردی م

  ی همان دوست   نی. اکندی را بازگو م   ییزناشو  ی های از سخت  ی و داستان مشابه  شودی م

و   دهدی م  سندهی»فرد برجسته« را به محرم اسرار نو  ک ی   ی ه است که چند صفحه نوشت
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جمع مردانه اضافه   نیبه ا  گرید  ی عنوان عضو به   زی»فرد برجسته« ن  ن یا  ب،یترت  نیبد

مورد   انیآقاخود، خوانندگان را با عنوان    ییمتن در صفحات ابتدا  ت،ی. در نهاشودی م

.  شوندی مردانه همراه م  ی همبستگ  ی فضا  نیبا ا  زیو خوانندگان مرد ن  دهدیخطاب قرار م

و خصمانه در برابر اجتماع زنانه شکل   یتقابل  یاجتماع مردانه به شکل  نیا  ن،یعلاوه بر ا

عروس جوان از  ی هیزن به گلا  شاوندانیاز خو یکیعنوان مثال، واکنش به گرفته است.  

ند  شومی   ها جمعزنکوقت خاله»آن  شده است:   فیوصت  نگونهیاش اتازه  یی زناشو  ی زندگ

بخت است یا ند که فلان دختر سیاه کشمی   های سرد از دل پردردآه ،  زدهحلقه  دورهمو  

د با شوهران شومی   از زنان خواسته (.  2۰5  ی ه صفحداند« )که این مرد قدر زن نمی این

 خود یکی شوند و مسائل خصوصی خود را با دیگر زنان مطرح نکنند: 
دوستانتان نشانی از   ی تمامخویش نپردازید و به اطراف  تقلید از الگوی زنان    به

ها نگویید که  نگذارید و به آن  شیبه نماهای روی گردن یا سینه خویش را  بوسه

ند،  کن نمی  وگو بسندهی تنها به گفتبرخ  ...ایداید یا چه کردهدر تاریکی چه گفته

ها را بایست برای دوستان خویش در دیگر نقاط شهر نامه بنویسند و آنبلکه می

توانایی شوهرشان آگاه سازند. دیگران    را در حمام سپری  تمام روزدر خصوص 

غریبهکن می با  چه  و  آشنایان  با  چه  درحالیند،  آنجا  در  بازیها،  شیر  دم  با   که 

 سپارد بیانکه گوش می یهرکس ی شب گذشته ایشان را نزد هاداستانند، کن می

 25(218 ی هند. )صفحکن می

، الرجال  بیمعا  نیدر صفحات آغاز  باشهم  ی هاجتماع زنان  ییِساختار روا  ن،یبنابرا

ا  از  رو  یهمبستگ   اجتماع  نیهمزمان  برابر  در    ب ی تأدکتاب    ی مردمحورانه  کردیزنانه 
که متن در آن شکل گرفته و   کندیم  جادیا  یفرهنگ  ییکرده و فضا  یپاسدار  النسوان

 بیتأد  ی سنده یبه نو  ی کوبنده و بلاغ  یخخانم با پاس  یبی ب  ییشده است. گو  تیتقو

  ی بی. ب کندی از آن منع م  سنده یکه نو  ردیگی م  شیرا در پ  ی همان رفتار  قا یالنسوان، دق

  کند؛ ی سرزنش م   اساسی ب  ی هابت یغرق شدن در غ  لی خانم در ابتدا دوستانش را به دل

سکوت   مان یپو    کند ی م رییتغ  دگاهش یآنان، د  ی هااز داستان  یبرخ  دنیاما پس از شن

  ن ی. اکندی و به خواهرانش اعتماد م  شکندیم  اشییخود را در مورد مشکلات زناشو

به جمع   را  او  پ  ارانیاعتراف،  برا  ی کسان  دهد؛ی م  وندیزن خود  با اصرار فراوان    ی که 

.  کنندیم  تیدرخور، او را در بر گرفته و حما   یو نگارش پاسخ  النسوان  بیتأدخواندن  
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اغلب   الرجال  بیمعا.  کندی م  هیمتن را توج  نیاست که زبان اباش زنانه  هم   ی فضا  نیا

ا  ردیگی بهره م  یدر مسائل جنس  حیچنان رک و صر  یاز زبان به    یامروز  رانی که در 

 .شودی م ی تلق پورنوگرافی  شرمانهی ب یشکل

مردانه   ی های مشخص از متون مرتبط با فانتز  ییهامرجع  ی هیبر پا  اغلبزبان    نیا

مرد   سندگانیکه توسط نو  ،یسنت  کی اروت  اتیادب  گری د  ایزنانه    ی ه تیسکسوال   ی درباره

مطرح    نیاز ا  شی گونه که پعلاوه، همانبه  26به نگارش درآمده است، شکل گرفته است. 

 27. خوردی به چشم م  زیزنانه ن  یشینما  ی هاو رقص   های در باز  یمشابه  ی هاشد، زبان 

طنزآم  بیعج  ی ه نکت معا  ز یو  ا  بیدر  زن  نجاستیالرجال  هم  یکه  برا  ن یاز   ی زبان 

با بکند یمردان استفاده م   لیبرشمردن رذا  او  از واژگان رک  یگپردهی .   ی برا  کیتمام 

اندام به  م  یجنس  ی هااشاره  مردان  ی اآموزنده  ی هاو داستان  بردی بهره   ر یبه تصو  یاز 

او به   ن،ی اند. همچنقمار، و محافل فساد شده   اک،یتر  به  ادیکه گرفتار دام اعت  کشدی م

مردانه    لیرذا   ی ه در زمر  زیرا ن  ییگراجنسکه هم   کند،ی اشاره م   زیگرا نجنس مردان هم

و   اکیکه به نکوهش رفتار مردان معتاد به تر  یعنوان نمونه، در بخشبه  28.شماردی برم

ب  ریسا دارد،  اختصاص  لقمان، شخص  یبی مواد مخدر  پسر    لسوفیف   تی خانم داستان 

پسر لقمان است که   ی داستان درباره  نی. اکندی م  تی اندرزگونه را روا  اتیخردمند ادب

خودش آن ماده را تجربه کند،    کهناز آ  شی پدرش در بستر مرگ، پ  تیاز وص  ی رویبه پ

 . ندیها را بب آن تینشست تا وضع یدوستانش در حالت مست ی به تماشا

به حالت که  پس از اینو    کردمی   بررسی  ها راآن  بی وغربیعجرفتارهای    برای مدتی

آنبازگشتند  عادی  از  بگویند  که  د یپرس ها  ،  او  تصور   شانتوهماتدر    به  چیزی   چه 

ید و زیر لباسش  کشمی  ، چیزی راکرده بودبارها دستش را دراز  ها  . یکی از آنندکردمی 

هوا کرده بود و مدام   را  پشتشگذاشته بود،    نیزم  ی رو   راسرش    ی گرید.  کردمی   پنهان

ها پسر لقمان از آن  ی . « وقتمافتمی   ، دارمکنخم .  مافت می   ، دارمکنخم»:  کردمی  تکرار

: داد  حینفر اول توضند،  کردمی   کارچه  و  ندکردمی   فکر  چهکه    بدهد  حیخواست توض

اند؛  در مجلس بزرگی هستم که تمام اعیان و اشراف نشسته  دمید»بعد از لول شدن  

م کردمی  د. آنچه جمعشومی  ، کلفت و درازدرآوردهام  زیر جامه  ی هآلت بنده سر از پاچ

دوم   بود.« مرد. این سیر بنده  کردمی  دری و رسوائیبیشتر پرده   نمودم اومی و پنهان  

داری تو را میل  »دیدم ملکی آمد. گفت،  بودم،  طور که مشغول سیر توضیح داد، همین
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م پرواز  تواننمی  من است... اما  ی آرزو »منتهای  گفتم:    ؟«یکنسیاحت    ببرم  به آسمان

. تا برد  هوابه  در مقعد من،  را کرد    م.« انگشت خودبرمی  کنم. فرشته گفت، »من تو را

فاسد فاجر را چرا   شخصملک مقربی به ما رسید. بانگ زد که این م، یدیرسبه آسمان 

مرا   فورا . آن ملک که مرا برده بود، ترسید.  شد  یخواهعذاب    مستوجبای؟ الان  آورده

شاید به من گیر کند که از  نمایدرا کج    که انگشت خودسرازیر کرد من التماس کردم  

 (. 78 ی هصفح) «فتمینآنجا 

زبان  نیا رقص  ی باززبان، همچون    یهااز ژست  ی ازنان، مجموعه  یشینما  ی هاو 

 ی هپراکند  ی ها]زبان[، طرح  نیرا به همراه دارد. ا  یبدن  کیو اغلب اروت  ز«یآم»مبالغه

دور از نگاه  مرزها به  نیا .کند ی زنان را مشخص م انیمجاز در م ی اجتماع زنانه و مرزها

 نیمدرن مکتوب زنان، ا  اتیادب  ی ری گبا شکل   .شوندیم  فی تعر  نامحرمو شنود مردان  

د سنتبه   گریگفتمان  ابتذال  طبقعقب   یعنوان  زنان  به  وابسته  و  فرودست    ی ه مانده 

 ردیگی باش زنانه نشأت مهم   ی گفتمان[ که از فضا  ای]زبان    نیقلمداد شد. به نظر من، ا

مانند سنت و    ییسنجش تضادها  ی برا  ی اریعنوان معبه اغلب    دهد،یو آن را شکل م 

پ   یماندگعقب   ته،ی مدرن ب   شرفت،یو  و  طبقات  ای  ،ی سوادی سواد  و   ی تفاوت  )متوسط 

در   یشناخت جامعه  ی های اگرچه ممکن است همبستگ  .شودی فرودست( در نظر گرفته م

[  تیوضع  ای  یخی]امکان تار  نیاز ا   تهینقش داشته باشند، اما گفتمان مدرن   انیم  نیا

و   یادب  راتییتغ  جه،یخود استفاده کرده است. در نت   ی اثبات برتر   ی برا  ی عنوان شاهدبه

  29. شوند ی م ریتفس ی طبقات ی هاض یاز تبع ییهاعنوان نشانه به   یفرهنگ

از    یکی.  زندی م  وندیپ  رانیزنان در ا  ی غالبا  شفاه  اتیخانم ما را به ادب  یبی متن ب

دوگانه در اجتماع   ی الرجال«، گسست در ساختار زبان  ب یشده در »معامطرح   ی هاچالش

که وابسته به زنان   ی: زبان کندی م  میزبان را به دو دسته تقس  ، یدوگانگ  نیزنان است. ا

که متعلق   یاست، در مقابل زبان  یو خرافات  نزاکتی سواد، بی طبقات فرودست، ب  یِسنت 

خانم    یبی ب  .است  راستهیو پ  ختهیمتوسطِ فره  ی همدرن و طبق  کرده،ل یبه زنان تحص

با ذکر جا شروع به نوشتن    اش،یلیتحص  ی هنی ش یو پ  یطبقات  گاهیدر آغاز متن خود، 

 یی»مبتذل« و بازگو   ی بازارکوچه  «یق ی»موس   ک،ی. او متن خود را با اشعار کلاسکندی م

ارائه    ثیاز قرآن و حد  ییرهایو همزمان تفس  زدیآمیدرهم م   «ی»پورنوگراف  ی هاداستان

ادهدی م بازنگر  ،یچندوجه  کردی رو  نی.  فراهم    دیجد  یدودستگ  کیدر    ی امکان  را 
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اآوردی م را    ی نیمع  ی خاص و رفتارها  ی زبان  ،یدودستگ   نی.  زنان  و   یعنوان سنتبه از 

 .دهدیو آنان را در مقابل زبان و بدن منضبط زن مدرن قرار م  کندی م  ت یمانده تثب عقب 

تر منتشر و گسترده  ی اخانم در جامعه  یبیکه اگر اثر ب  شودی مطرح مال  ؤس  نیا

  ن یبه ا  یهرچند پاسخ قطع  کرد؟ی همچنان از همان زبان استفاده م  ایآ  شد،یم  عیتوز

که زنان شروع به   ی است که هنگام   نیا  رسدی پرسش دشوار است، اما آنچه به نظر م

خانم به    ی بی متفاوت از زبان ب  اریبس  ی زبان  د،)چاپ( کردن  یانتشار عموم  ی نوشتن برا

 کار بردند. 

 

 نثر مدرنیستی زنان  

مشاهده کرد.    ستمیقرن ب  لیاوا   یدر نثر چاپ  توانیزبان مدرن را م  ی تحول به سو

ا ا   که،نینخست  دنوشته   نیدر  نم  گریها  فرض  زن  منحصرا     ی حت  .شودیمخاطب 

آموزان مدارس دخترانه و دانش  رانی معلمان، مد  ی هایمانند گزارش سخنران  ییهابخش 

کاملا  زنانه ارائه   ی هایی( که ابتدا در گردهما یلیالتحصدر مراسم امتحان )و بعدها فارغ

روزنامه  شد،ی م م در  منتشر  نوشته نامه   . شدیها  و  روزنامه  ی هاها  در   ی هازنان 

ها گونه پژوهش   نی ا  ی برا  ی قرن، منابع ارزشمند  نینخست  ی هاخواه در دههمشروطه

را    ت یجنسینامشخص و ب  ی اها، حالت خطاب به خواننده نوشته   نیاز ا  یهستند. برخ

از نامه خطاب به خواهران   یدارند: بخش  یتیدوجنس  ی، اغلب مخاطب حال   نیدارند. با ا

 ی ریطور چشمگبهمخاطب،    رییخطاب به برادران است. زبان، هنگام تغ  گریو بخش د

 . کندی م رییتغ

 زمان« یعز  هنی»خدمتگزار م  ی خود را با امضا  ی هانوشته   یبه نام طاهره که گاه  یزن

م روزنامبه  کرد،ی منتشر  در  نشر  یکی،  نو  رانیا  ی هدفعات  دار طرف  کالیراد   ات یاز 

 ۀحی با عنوان »لا   یصورت پاورق قطعات او به  نیتریاز طولان  یکی.  نوشتی م  ت،یمشروط

ا  شد.   منتشر 3۰خانم دانشمند«، نثر کلاس  نیطاهره  با سبک  را  آغاز   یفارس   کیمقاله 

تا متن خود را در هم   بردی خود بهره م  یفارس  اتیاب  ی هنیو بلافاصله از گنج  کندی م

استدلال   ،ی آموزش زنان و نقد چندهمسر  ی در راستا  ،یطولان  ی ااو پس از مقدمه   .زدیآم

  ی رشخص یغ  ی زبان  آورد،ی خود استدلال م  لیدل  ی ه که دربار  ییلحظه، جا  نیتا ا  .آوردی م
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بدون   یکل  یمخاطب  ی سو»نزد همه آشکار است« و نکات خود را به  رد؛یگی به کار م

 31من!«   زانیعز  ی ا»   «من!    وطنانهم  ی ا»  «دوستان من!    ی ا: »کندی م  تیهدا  تیجنس

  « هوشمند!    زیبرادران عز  ی ا»،  ددهمی  را خطاب قرار  مردان  م یمستق پس از مدتی،    اما

ترین  : »شما ما زنان را پایین داندی زنان مسئول م  التجهوضعیت    در قبالرا  ها  و آن

ها، صنایع، دین و اعتماد علوم، پیشرفت ها،  آموزش  ی ههمدانید و ما را از  مخلوقات می

مورد زنان را    بارنی او    دکنمی   مخاطب را عوض، او  بند بعدی در    32«.د یاساخته محروم  

رفتن از  شیوپپس بند بعدی دوباره خطاب به مردان است. او این  و  دده می  قرار انتقاد

، د، بند پنجم و آخرکنمی  یک مخاطب به مخاطب دیگر را چندین بار در متن تکرار

: »ای خواهران عزیز، ند شومی  خطاب  گونهنیا ها  اختصاص دارد و آن  منحصرا  به زنان

 ای مظلومان وطن!«  

. نقد او کندی م  رییبا توجه به مخاطب تغ  سندهینو  ی دوم، مضمون مشاهدات انتقاد

متمرکز   شود،یزنان در نظر گرفته م  یسنت  ی هایمشغولو دل  تیعنوان ترببر آنچه به

 تی، که در نها «رفتار نامناسب و اخلاق پست زنان است  ،ینادان»آن    یجه یاست، و نت 

   33: کندیم ی مردان را وادار به چندهمسر
معنی زنیت را  ،  ینادانتربیتی و جهالت و  علمی و بیزنان، هنوز از شدت بی

 شوهرشان  ی ه خانادای حقوق خود را در  ننموده،  ندانسته و به تکلیف خود عمل  

اختیار کننمی نفسانی  هواوهوس  محض  را  خانم  این  که  باطل  تصور  این  با  ند 

تماما  همّنموده های نفسانی  خود را صرف خودآرایی و خودسری و خواهش  اند. 

در این خانه باید با شوهر خود متحد و   کهآنوجه امید  هیچند و بهنمایمی  خود

واحد و یک روح در دو   تنکییعنی  م،  یسهراز و شریک و  متفق و همدم و هم

ندارند؛  جسم   و شنیده  رایزباشند،  دیده  طفولیت  و از  بد شد  اگر شوهر  که  اند 

یم و این خانه و  نمایمی  مطبوع طبع واقع نشد، طلاق گرفت و شوهر دیگر اختیار

اش آنچه محترمه  ی هیعنی والد،  ی دخترمربی هر    کهییازآنجاشوهر موقتی است.  

عامل   خودش  عمر  اول  میبود،  از  بدبختش  دختر  مشفقانه به  نصایح  و  آموزد 

دل به این    هرگزفکر جان خودت باش،  ،  مادر جاناست:    لیقب  نیا  ازاش  مادرانه

تابی  مردهای  نبند.  تمتوانمی  وفا  صاحب  شوهرت  نگذار  به  وّی  شود.  خانه  و  ل 

بخت خواهد زن دیگری خواهد گرفت و تو را سیاهشود،    دوتاکه قبای او    یمحض

روز  جانننهکم  کرد. دست در  اقلا   که  کن  عمل  اخذ  او  از  و  باش  خودت  فکر   ،
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طالعسیاه ملای  پیش  که  باشی  داشته  دست  در  پولی  دعای بختی  که  بین 

شوهر دیگر    ی ه یا اگر طلاق گرفتی به خان  نکشی ود، خجالت  ده می  سفیدبختی

 34دارد. نصایح که قلم از تحریرش شرم    لیقبنیازا  و   ی نرو  یخالدست،  ی رو می  که

های دخالت  ی ه کنندبه عبارت دیگر، نصیحت سنتی مادران به دختران، که تشویق

ی زنانه به قیمت تضعیف پیوند زناشویی است، به عنوان عاملی مخرب برای یک رابطه

شود که از این شود. بنابراین، به زنان توصیه می آل و برابر بین زن و شوهر تلقی می ایده

 رویکرد دست بردارند و آگاهانه عمل کنند. 
نادانی و جهالت بس  عمر شریف خود را صرف چه مبهمات نمود؟ غفلت و 

به کارهای بی اقدام  تا چند؟  فاسد  مال  است. خیالات  تلف کردن  تا کی؟  فایده 

دانید که خانمی و عزت و شوکت مردان بیچاره در راه مهمات چه حاصل؟ آیا می 

به حرمت  سنگهالباس  ی هواسطو  و  رنگارنگ  و ی  خودآرایی  و  قیمتی  های 

خودپرستی و عصرانه و شیرینی و صدرنشینی و تفوق بر سایرین و خدمه متعدد 

معرفت و کمالات و دیانت و    ی هواسطنیست؟ بلکه عزت و سرمدی در جهان به

 35امانت و علم و هنر و عصمت و عفت است.

با زنان همچون شریک زندگی مردان به این دلیل مورد انتقاد قرار می گیرند که 

نمی  می رفتار  تصور  می کنند؛  و  به توانند  کنند  داده  طلاق  را  خود  همسران  راحتی 

های مجدد داشته باشند، و همچنین زنان را از مزایای آموزش و دانش محروم ازدواج

 سازند: می 

ای طالبان علم و ترقی و تربیت و  ای صاحبان ناموس،  برادران غیور،  ای آخر، 

نظم   ی هواسطکه آبادی هر شهر و مملکتی به  فرماییدتمدن، قدری تأمل و تفکر  

نامند دانید که هیچ بیابانی و صحرایی را شهری نمیه میکست. چنانهاخانه  آبادی 

نامند. پس در این صورت زمینی را شهر می  هاخانه  کثرت  ی هواسط که بهمگر آن

خود    ی ه خانوتربیت و انتظام حدود  تعلیم  درصددبصری لازم است که  ذی بر هر  

به  36باشد تمام  ی هواسطتا  ترقی  و  و هاخانه  نظم  تمدن  و  ترقی  ی شهر صاحب 

عناصری است و این نعمت   ی هواسطثروت شود و ترقی و آبادی و نظم هر خانه به 

در مملکت ما اکسیر است. تا چند عضو شریف خود  است،  عظیمی که اصول ترقی  

دانید که طایفه نسوان ید؟ آیا میطلبمی خود را ویران ی ه خانرا معیوب و علیل و 

چرا درصدد معالجه    غیرممکن است؟ پستربیت شوند، ترقی و تمدن در مملکت  
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یید تا  فرمانمی  العلاج را؟ رفع این علت بزرگ سهلایدبرنیامدهاین مرض مسری  

ناموسی و زجر یومیه رهایی  در اندک زمانی از حزن و اندوه و پریشانی و فقر و بی

این وطن اصلی خود را فراموش   نیستیم؟ چگونهمگر ما نوع و قرین شما  یابید؟  

  ها و تمام راحتی  کهباعث شد    اید؟ چهفرمودهو ما را دچار این تعدیات    فرموده

و ما را از جمیع  ایدخود پسندیدهها و علوم و صنایع را از برای و سیاحت هانعمت

ید که »طایفه نسوان در مملکت ما هنوز قابل  گویمی  اید واین نعمات محروم نموده

  37«اند؟گونه تربیت و علوم و صنایع نشدههیچ

 قیزنان و مردان متفاوت است. زنان تشو  حتینص   ی سوم، زبان مورد استفاده برا

و از باورها و سخنان گذشته که  رندی خود بهره گ  ی خداداد ی که از استعدادها شوندی م

شان تجسم تر با گفتار نامناسب گذشته در زنان مسن  نی)ا  کشاندی ها را به جهل مآن

قادر خواهند   ن،ینو  یبه امکانات آموزش  یبا دسترس   جه،ی. در نترندیاست( فاصله بگ  افتهی

خود را بهتر انجام دهند و روابط   ی دارو خانه  ی مادر  فی خدمت کنند، وظا  هنی بود به م

 با همسران خود برقرار سازند:   ی ترسازنده 
همتی  ای    وخواهران،  ی  ا بیایید  و    نماییمهوشمندان،  رذیله  عادات  از  تا 

و گرگان    روآدم  گول ابلهاننماییم،  را منزه    نفوس خودرفتارهای تقلیدی مضحک  

یا    باجی وفلان    ی همغرضانمیش را نخوریم. گوش به تعریف و توصیف    با لباس

تفکر    ی قدرفلان خاله ندهیم و از مردمان بد متارکه نماییم. آخر خواهران عزیز،  

با رجال    نمایید تفاوت خلقت ما  با مردان    خداوند!  چیستکه  را  غنی متعال ما 

هیچ    مثلا !  استقوای مرد    اضافه بربلکه بعضی از قوای ما  فرموده،  متساوی خلق  

از مرد بیشتر   بدرجات پرورش اولاد ندارد و ما داریم، وفا و محبت ما ی هقومردی 

زیرا    متریاست، در هوش و ذکاوت از مردان برتری داریم و در قوه و بنیه مستحکم

تحمل آنی  را  ما  زجر  و  زحمات  و  طاقت صدمات  و  تحمل  و  صبر  مردی    هیچ 

ترین مخلوق  د. لهذا ازهرجهت کسری نداریم، پس چه باعث شد که پستکننمی

ایم و مکلف به تکلیف خود نیستیم و عمری را و باعث بدنامی وطن عزیزمان شده

گذرانیم؟ از برای خاطر خدا بیایید انسان شویم و خود را از ظلمت به بطالت می

جهالت و نادانی به تمام نورانی علم و عرفان و ادب و هنر و اخلاق برسانیم تا این  

اندک   در  عزیزمان  متمدن  ،  ینورانچون شاهد  ،  یزمانوطن  ملل  میان  عالم، در 

شاید و از رنج و پریشانی و احتیاج رهایی یابیم. مثلا  اگر هر زنی مکلف به گه  چهر
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بود و در علم خانه  اولاد و علم صرفهتکلیف خود  تربیت  جویی و قناعت داری و 

داشت، آن مرد بیچاره گرفتار پریشانی و   خودمرد    در حق  و دلسوزی کامل بود  

 38.( وَ اللَّه  لا)  شدمی فقر و خیالات فاسد

و    رندیگیزنان مورد چالش قرار م  ی هاییتوانا  ی خود درباره  ی هامردان در قضاوت

 خود را رها کنند:   یطبقات ی انحصار ازاتی که امت  شوند ی م بیترغ
امتحان   را چه موقع  ما  قابلیت  ما فرمودید؟  آخر عدم  برای  از  کدام مدرسه 

تأسیس   کداممظلومان  تعیین    فرمودید؟  را  معلم  و  کداممعلم  اسباب   نمودید؟ 

صنایع و علوم و تربیت ما و دیانت و امانت از برای ما فراهم آوردید که عدم قابلیت 

تا   همتی نماییدبرادران عزیز، بیایید  ای  ...شد؟  استعدادی ما بر شما معلوم  و بی

به  بنیان نسبت  سرزنش  نسوان    ی ه فیطاما    ظلم  و  ننگ  از  را  ما  و  براندازید  را 

 39همسایگان متمدن نجات دهید که دیگر ما را وحشی خطاب ننمایند.

 ی ریهم در مطبوعات مشروطه )با سردب  ستم،یدوم قرن ب  ی در دهه  ن،یعلاوه بر ا

ها زبان وجود دارد که در آن  ییهامردان( و هم بعدها در مطبوعات زنان، همچنان متن

کار رفته است، اما در به  ی بازارو کوچه  رکانهی و اشارات ز  یزنانه، با لحن شفاه  تری سنت 

در   ی ار مقاله د  4۰.خوردی ها به چشم نمدر آن  ی برجستهنسج  ی هاموارد، نشانه  شتریب

گفت، اگرچه  دیزنانه بود با عنوان »با ی هینشر کی، که شکوفه ی ه، در مجل1915سال  

از چند    سندگانینو  شود،ی چهارحرفه )کون( ناممکن م  ی استفاده از کلمه  ینشنود!« وقت

 نیا  تیو آگاه از ماه  بیزنان نج  د،یتردی . برند یگی آن بهره م  ینیگزیجا  ی برا  نیچنقطه 

 : ها استفاده کنندواژه نیامکان ندارد که آشکارا از ا  گریهستند و د هانوع نوشته 

اولیه   اتیهیبدمسلمه که از جمله    ی هقاعدچه شده است که این    میدانینم

دانید از اهل  )پس اگر نمی  41  «تَعْلَمُونَکنتُمْ لَا    إِنفَاسأَْلُوا أَهْلَ الذِّکرِ  »است که  

از  ذکر،   امت سؤال کنید(،  دانشمندان هر  و  است. معلوم   میانهیعنی علما   رفته 

 یهدیعقهماین    کردندو گمان    جستهد آقایان عصر تجدد از این قانون تمرد  شومی

 پرستان است. کهنه

که با آقا سر  کار دارم که خانم... کج است یا این من چه»[:  ندکنمی  ها فکر]آن

ها ی واگن چه فرمهاخانم  واگن با بعضی از عملجات کار دارم که ، من چهاست لج 

کهنمایمی  حرکت چه  من  به  نسخ    ی هآی  هاخانم  ند،  را  قانون  و    نمودهحجاب 
 « .فسخرا  شریعت
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 42در تجلی است یا اولوالابصار«  واریپرده از درودیار بی»

 دلم   43ند[: البته که الناس مسلطون علی اموالهم و انفسهم. کن می   ]یا زنان فکر

م با مردان خواهمی،  م حیا کنمخواهنمی،  د خودم را به همه نشان بدهمخواهمی

در کمال راحتی و اطمینان در هر رهگذر و خیابان دوستان و آزادانه بدون ترس 

 و واهمه حال بنمایم و رفع قال.  

دستی و و عطر گل و استعمال الکل با چوب   فکلکار دارم که آقا با  من چه

. یک  دشومی  و سبز  ستدیا می  خانمکه    نقطه  هرغرور و مستی بدون ملاحظه در  

 44د.شومی سبز پهلویش سازی درتر برای قرینهشیکآقا از خانم 

 

می  سانسور  را  خود  اثر  نویسنده  اینکه  وجود  همانند  با  همچنان،  نوشتارش  کند، 

بی خانم، ریشه در گفتمان سنتی اسلامی دارد و لحن زبان او نیز غیررسمی و شفاهی  بی 

ندرت زبانی ، در مطبوعات مدرنیستی به 192۰  ی هماند. به عنوان مثال، در دهباقی می 

تأیید استدلالیافت می  برای  یا آیات شود که  از جملات اسلامی  ادعاها،  ها و صحت 

 قول بیاورد.قرآنی نقل 

نوشته شده    زیمتما  ی ریطرز چشمگبه   زبان السلطنه با  راستا، خاطرات تاج  نیدر هم

زنانه با »خواهرانش«   ی ا اثر خود را در جامعه  یو متن  یاجتماع  ی فضا  خانمی بیب  45است. 

خطاب به زنان   ما یآنان تصور کرد و آن را مستق  ی هابنا نهاد، متن را مطابق با خواسته 

  انیاست که م   یکاملا  خصوص  ییالسلطنه فضاتاج  یمتن   ی نمود؛ در مقابل، فضا  نیتدو

 مان، یوگو با سلکه پس از گفت   کندی م  انیمشترک است. او خود ب  شاو و استاد مرد 

از   بعدد که  گویمی   به نوشتن خاطراتش گرفت. او به ما  میخود، تصم  ی معلم و پسرعمو

تصمیم گرفت خاطرات خود را بنویسد.  مردش،  با سلیمان، معلم و پسرعموی    وگوگفت 

« من!  ی معلم و پسرعمو   ی اد »مانن   ی مخاطب را با عبارات  بارهاوبارها  سنده یمتن، نو  در

زنان   انیم   ییگوواز آنکه گفت  ش ینوشته ب   نیگفت که ا  توانی رو، منی ااز  گرداند؛برمی 

اتکا بر متون   ی جابه  نی مرد است. متن همچن  کیزن تنها و    کی  انیم  ی اباشد، مکالمه

 ییرمان اروپا  کیبه    ه یتا شب  کند ی تلاش م  ، یاسلام  ینیمتون د  ای  یفارس  کیکلاس  یادب

روسو،   و یموس  ایهوگو    کتوریو  مانند توانا،    ی اسنده ینو  مکردمی   آرزو  یلی خ: »نوشته شود

السلطنه، تاج   46.«سمیبنو  ی خواندن  اری و بس  ریپذدل را به نثر    خیتار  نیا  ستمتوانمی   بودم و



 



 ی هانیه نصیریآبادی، ترجمهافسانه نجم

فراوان  دست،ره یچ  سینورمان  کی همچون   توص  یدقت  ن  هات یشخص  فیدر   ز ی و 

احساسات   ی تا برا  کندی. او همواره تلاش مبردی کار مبه   یو اجتماع  یع یطب  ی هاط یمح

تنش حتو  تنش  ی ها،  و  توج  یدرون  ی هااحساسات  خود،  متناقض  و   ی عقلان  هاتیو 

و   ی است و نه به آثار سعد  ثینه به قرآن و حد  اوارائه دهد. ارجاعات    یشناختروان

اند  ،یفردوس به  فر  ی هاشهیبلکه  س  ،ی ژول  د   مونی ژول   یبرجسته  ی هاچهره  گریو 

 : ی زنان در اروپا داردرأاشاره به حامیان حق  ی او نیزآرزوها 47معطوف است.  ییاروپا

که از  هازن  افسوس  ایرانی  مجزا    نوع ی  جزء    شدهانسان  وحوش    میبها و  و 

شام،  .  هستند تا  محبس  درصبح  دچار  کنمی  زندگانی  ناامیدانه  یک  و  یک  ند 

 که، از دور تماشاگذرانند. درحالیمی  های ناگواری عمرفشارهای سخت و بدبختی

طلب، در اروپا  حقوقی  هازننند که:  خوامی  هادر روزنامه ]و[  ند،  شنومی  ند وکن می

 ند. حق انتخاب طلب می با چه جدیتی کرده و حقوق خود رااز خود دفاع  چه قسم

  ند؛ دخالت در امور سیاسی و مملکتی خواهمی  ند؛ حق رأی در مجلسخواهمی

ی  ها خانم  مسافرتی در اروپا بکنم و این  دارم یک  من! خیلی میل  معلم  ...ندخواهمی

غرق سعادت و شرافت، از   وقتی که شما  دربگویم:  ها  و به آن  نمیببحقوق طلب را  

  ی هقطعبه  نظری  یکاید،  ید و فاتحانه به مقصود موفق شدهکن می  حقوق خود دفاع

یی که دیوارهایش سه ذرع یا پنج ذرع ارتفاع هاخانه  آسیا افکنده و تفحص کنید در

توسط دربان محفوظ   است و آن هم  در دارند و تمام منفذ این خانه منحصر به یک  

در   اسارت  یک    ریزاست.  محکومیت فشار  یک    وزنجیر   ی اغلب ،  غیرقابل 

در   یقسمبرهنه،    وگرسنه    برخیی زرد پریده،  هاها رنگبعضیشکسته،  سرودست

ها ها هم زن هستند؛ این: اینیمگفت می  بازو    کنندهمنتظر و گریه    روزتمام شبان

ببینید  هستند.  ها هم همه قابل همه نوع احترام و ستایش  هم انسان هستند؛ این

 48.دگذریمبه چه قسم ها که زندگانی این

نام« ایرانی مقام و خوشخانم، که در پی نگارش به سبک زنان »صاحببیگذار از بی

زبان   و  آنبود  قدرتاز  تاج  ،ها  آرزوی  سمت  یک  به  همچون  نوشتن  برای  السلطنه 

گسترهرمان دربرمینویس،  را  وسیع  عمیقا  ای  نویسنده  دو  هر  حال،  این  با  گیرد. 

روزمردغدغه مشکلات  نحو  ی همند  به  و  بودند  ایرانی  تداوم شکل  ی ه زنان  و  گیری 

بنیادین و اخلاقی غیرانسانی توسط مردان، که روابط جنسیتی را حفظ   ساختارهای 

 دادند. ای نشان می کرد، توجه ویژهمی 
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 تعلیم ذهن و انضباط بدن 

تأس  نیا مدرن،  آموزش  خورد؟  رقم  چگونه  نو  سیتحول  و    نیمدارس  دخترانه 

شگرف در   یدگرگون  نیرا فراهم آوردند که ا  ییها، فضاها و بسترهاآن  یدرس  ی هابرنامه 

 ریو سا   رانی در ا  تهی مدرن  یمحور  ی هدینوزدهم به بعد، ا  ی ه ها شکل گرفت. از سدآن

ا  انهیمناطق خاورم ک  نیبر  بود  استوار  علم  توانیم  هباور   ی هفاصل  ،یبا کسب دانش 

علم در گفتمان   ت یمرکز  49برداشت.  انیرا از م  یینسبت به تمدن اروپا  یماندگ عقب 

 ی زنان و مردان مدرن فراهم کرد، بلکه بستر را برا  ی برا  زیشورانگ  یفقط بلاغتمدرن، نه 

مطالب  فیبازتعر و  بودن  اجتماع  یاسیس  ی هادر حوزه  یگاهیجا  ی هزن   زی ن  نینو  یو 

 یاخودِ زنانه   ،یکه با سواد جمع  دادی امکان را به زنان م  نیفراهم ساخت. آموزش، ا

گونه  که همان  کردیم  تیتقو  زیاستدلال را ن  نیحال، ا  نیتصور کنند، و در ع  را  نینو

متمدن   ی با اروپا  یمان یپعلوم مدرن، به هم  رشیبا پذ  تواندی مانده مملت عقب  کیکه  

 یماندگ با مردان حرکت کند. اگر عقب   ی برابر  ریدر مس  تواندی م  زیمانده ن برسد، زن عقب 

به  ملکشور  شرم  وضع  شد،ی م  یقتل  ی عنوان  به   تیپس  آن زنان،  آشکار  نماد  عنوان 

را محقق   یتمدن و تعال  ی تا کشور بتواند ادعا  دیگردیفورا  اصلاح م  دی با  ،یماندگ عقب 

مدارس    زن   مدیر.  کند از  مراسم    5۰دخترانهیکی  لحنی   ی ه یاختتامدر  با  امتحانات 

 تأکیدی اظهار داشت:  
تنها فلاح فقط علم است و انسان    کنوزکلید خزائن سعادت داریم و مفتاح  

 یه یحوائج خویش کامیاب شود و فقط به ذر  تمامبه رفع    دتوانمی  علم  ی هواسطبه

و اصول تهذیب اخلاق و   نمایدو تکمیل    بدهدتمدن خود را ترقی    توانمی  علم

به تحصیل علم  نماید را استوار    مُدُنتدبیر منزل و سیاست   د  توانمی  و منحصرا  

  یهواسطو ممارست نماید. به   محافظتشرف و ناموس و مال و جان و دین خود را  

که  زور علم هندوستان با آن عظمت  به  51علم ترکستان و قفقاز از ما سلب شد.

از ما منزه گشت    استکرور نفوس    ست یپانصد و بمیلیون یا    و ششدویست    دارای 

تشریفات را بردند و با  ...  طور که مصر و یونان بود و سیسیل و اسپانیول وهمان

موطن اصلی ما و نیاکان ما را بلعیدند و در شرف اتخاذ ران،  یانصف بیشتر  ،  دست

را گمان باشد که اهالی اروپا از سنخ و جنس ما  بعضیمابقی هستند. خوب شاید 
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اولا  این اشتباه صرف و ناشی است.  خیال همسری با ایشان از محالات    لذاستند؛  ین

تسلیم فرض  به  ثانیا   است،  تعمق  عدم  و  فهم  قصور   چه  هایژاپن  ی هدربار،  از 

ها کسب غیرت و درک اهمیت و در از خواهران آسیایی، ژاپنی  اقلیید؟ لافرمامی

اهمیت    دانست که تحصیل علوم و صنایع با ایشان تأسی و کوشش ذیل نمایید. باید  

تعلم   و  است،    بیشآنان    ی هفی طا تربیت  رجال  مردان    راکهیزاز   برمنوطتربیت 

  بایدی محترم  هاخانم   شما خواتین مکرمه و،  الحاصلتربیت زنان و پرستاران است.  

تا حریت و    وافی در تحصیل علوم و نشر معارفجدی وافی و جهدی   بفرمایید 

مساوات و مواسات در وطن ما کاملا  برقرار شود و ما هم دارای آن تمدن و حیات  

 ها هستند. بشویم که اروپایی

نبودند،    ی عیعلوم طب  ی ریفراگ  ی برا   ی زنان تنها مکان  ی برا  نی، مدارس نونیا  با وجود

  افت یی توسعه م  یها رفتار اخلاقکه در آن  کردندی عمل م  یاجتماع  ی مثابه فضاهابه بلکه  

(  ی علم شوهردار)  ی مراقبت از کودک و شوهردار   ،یاط یخ  ،ی همچون آشپز  یو علوم
م داده  م  نیا  52شد. ی آموزش  وعده  چن   دادندی مدارس،  دل  از   ران،یوز  ، یزنان  نی که 

آ  ، یکارمندان دولت استادان  و  به عرصه  ندهیپزشکان  نه   ی پا  وجود خواهند گذاشت؛ 

 د ی جد  یخلق طبقات اجتماع  کرده،ل یهنر زن تحص  ب، یترت  نیبد  53.رانیباربران و فالگ

 . بود هی معجزه شب یکه خود به نوع ی امر شد،ی م یتلق دمثلیتول قیاز طر

و   دیجد  یدرس  ی هابرنامه   نیفرد آموزش زنان، مستلزم تدوبه منحصر  ی هایژگیو

 ریتحر   ی هبه رشت  «ی بی»ب  ی خود را با امضا  ی که نامه   ی راستا، زن  نیبود. در هم  یمتفاوت

 ی هاخانهمکتب   ی هسیبه مقا  ن،یمدارس نو  نامنتقددرآورده بود، در مقام مخالفت با  

 استدلال نمود:  نیبا مدارس مدرن پرداخت و چن یسنت 

ا  نهین کمای اهل  ا  ایآ  مکنمی  مملکت سؤال   نیاز   ی ملاباجتخت،  یپا  نیدر 
ا  خانهمکتب  اینبوده   تا  عالم  بدو  دا  نی از  نزد   اینشده    ر یدم معمول  دخترانمان 

ها عبور آن   ندرفتمی  و اگر به مکتب  ندند خوانمی   محله درس  رگذریز  ی آخوندها

و   ی کرد شبستر  نیحسکتاب    ای  گربه موش و  کتاب    یا   54؟ هبود  یاز معابر مخصوص

  55بودند؟بهتر و بالاتر    البنات  تیتربو    ی سپهر  ی هنخبو    هنام  نخستاز    یطوطچهل

که زبان آباواجداد ماست،    دبستان  ایگفتن کفر است و    مدرسهرا    خانهمکتب  ایآ

 ه ینیاز مفاسد د  میمقاصد تعلد،  یبگو  زهیدوشرا  دختر    کسره  ا؟ یستی ن  حیصح

،  شدهمنسوخمملکت    نیکه امروز در ا  دهیدوختن و آج  نیعرقچو در عوض  ؟  دارد
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و به درد  ادگرفتنی ی دوزلهی ملو سرمه و   ی دوزو گلکردن و کانوا یاطیچرخ خبا 

 56؟است رهیاز گناهان کب شدنکیشر چارهیمرد ب درمانیب

قرائت قرآن   یسنت  ی هانه به آموزش  گریدخترانه، د  نیمدارس نو  یدرس  ی هابرنامه 

بر آن  شدی محدود م  یو اخلاق  ی نیو مباحث د نه  بلکه دورهو   یهاها تمرکز داشت؛ 

 یشدن به همسران  لیفرزند و تبد  ت ی مدرن ترب  ی هابه منظور آموزش روش  ی دیجد

:  شدی از موضوعات متنوع را شامل م  یفیط  ا،هدوره  ن ی. ادیگردی به زنان ارائه م  ن،ینو

 . ی و آشپز   یدست  عیصنا  با، یز  ی و پرورش کودک گرفته تا بهداشت، هنرها  ی داراز خانه

دخترانه تدارک   نیمدارس نو  یکه به عنوان منبع آموزش   البنات،تی ترب   رینظ  ی مطالب

شدن به کتاب   لیمورد اشاره قرار گرفت، با هدف تبد   نیشیپ  ی شده و در نامه  دهید

برگردانده شد.    یبه فارس  ی خان از زبان فرانسو  زاللّهیعز  رزایدوم، توسط م  هیپا  یدرس

پادشاه   نیا دوران  اواخر  در  )دوره  نیمظفرالد  یاثر،  قاجار  تا   1285حکومت    ی شاه 

 دیبار دوم تجد  ی برا  ،ی دیخورش   129۰و تا سال    د ی( به انتشار رسی قمر  ی هجر  1295

گرد فرع  نیا  57.دیچاپ  عنوان  با  خانه  یکتاب،  و   «،یدار»علم  بخش  قالب شش  در 

دانش است که بر اساس   نیاز ا  یفیآغازگر کتاب، تعر.  شده است  نیدرس تدو  ست یب

 ح یبه تشر  سندهیدر ادامه، نو  58.است«آن  وابسته به    خانوادهخوشبختی و رفاه هر  »  آن،

علم   کی  ،یاحتمال  ی منف   ی هانگرش  رغمیعل  ،ی دارکه چرا خانه  پردازدی موضوع م  نیا

م فراگنیا ازو    شودیمحسوب  و  آموزش  امر  ی ریرو،  کتاب   ی ضرور  ی آن  است. 

ها به  خوراک  ریو سا  ی فرانسو  ی هاها دستور پخت انواع سوپده  ی هبا ارائ  البناتت یترب

ارسدی م  انیپا نمونه   نی.  نتا  ییهااثر،  منف  جیاز  و  به   ییهاخانواده  یزندگ   یمثبت  را 

. در ادامه، اندبهره یب   ایمند  ها از نعمت سواد بهرهدار آنکه زنان خانه  کشدیم  ریتصو

 فیتعر  یزگیو پاک  ت یدر قالب نظم، کفا  آل،دهیدار ا خانه  ی بانو  کی  ی ضرور   ی هایژگیو

نظم . نوع اول، بی گرددی م  میدار ترسزنان خانه   انیزنانه در م  ت یشده و سه نوع شخص

توجهی او  نظمی و بی دارد که بی نام  عشرت خانم، بانوی لذت  دقت است. این زن  و بی 

د و وقت خود را بیشتر صرف معاشرت شومی  و اموال همسرش  هاتلاش  هدررفتن باعث  

زن   د کنمی  ی سعخوشایند، خانم، بانوی جت بهنوع دوم، د.  کنمی  با دیگر زنان همسایه

  د، اما گیرمی   بهرهکارش    نیانجام بهتر  ی راباز دانش سنتی خود  ،  باشد  یدار خوبخانه

است.    نظمی را اداره کند، ب   ی انگرفته چگونه خانه   ادی  یدرستبه   وقتچیه   کهن یا  لیبه دل
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بندی دسته چگونه چیزها را    داندی د، مشومی   عالی معرفی  ی هعنوان نمونکه به   نوع سوم 

دفتر  کندگذاری  علامت و   دارد  وخرجشدخل،  نگه  به    شزمانو    را  مؤثررا   ی شکل 

بنابرا  یدهسازمان  است  ،  نیکند؛  خانه  قادر  و کارهای  شوهر  بازگشت  از  پیش  را 

، خواندن کتاب مختصر  یودوزدوختبه    دتوانمی   در آن زمان،  فرزندانش به پایان برساند

توجه این است که او عصمت خانم،  قابل  ی . نکته نشینی با شوهرش مشغول شودهم  ای

 مدرنزن  برای    جدید  م ، زنی که پاکی خود را با آموختن علنام دارد  دامنبانوی پاک 

  59است. تقویت کرده  کردهتحصیل

عنوان  که به   یسنت بیگانگی از زن    یاتا حدی با ایجاد فاصله    جدیدبدین ترتیب، زن  

مانده  ای عقبگذشته و گرفتار خرافات و نمادی از  نزاکت  بی عفت،  سواد، بیفردی بی

آمد.  شدهفی تعر پدید  مرداننیااز   بود،  از  دغدغ  یرو،  داشتند،    ی هکه  را  زنان  آموزش 

  ی تلق  آورانیزنان، که ز  یو خراف  یسنت  ی کردن رفتارها  کنشهیتا در ر  شدی خواسته م

زن  6۰کنند.   ی همکار   شدند،ی م مقابل،  م  یدر  پرورش  همراه  و  که    یزن  ابد؛یی همدل 

آشپز  ییهامهارت همچن  یاط یخ  ،ی مانند  ش   ن یو  و  فرا   یردهیمراقبت  را  فرزند  به 

و   قادر خواهد بود تا از فرزندان خود به نحو احسن مراقبت کند   یزن  نی . چنردیگی م

گونه که زنان آمریکایی مردان خود ، »درست هماندارداز ب  ی از بدرفتار  زیمرد خود را ن

  61بازداشتند.« لجبازی نوشیدن و  مشروبرا از 

  ت یشخص  ی و ارائه  فیزنانه، به بازتعر  یسنت  ریو تصاو  هایمشغولعلاوه بر دل  زیزنان ن

از زنان اشاره شده است که   یبه جلسات  ،یخی. در منابع تارپرداختندیاز خود م  ی دیجد

برا کردند  خانهآداب  نی»ا  کردنکنشهیر  ی توافق  و  دردسرساز  و خرابورسوم  کن 

کنند.  62دار« خنده  تا حد  ی پردازتی در شخص  یدوگانگ  نیا  تلاش  در   شه یر  ی زنان، 

  ی دودستگ   نیهم  قیموافقان و مخالفان مشروطه داشت و از طر  انیم   یاس یس   یدودستگ

که در اجتماعات زنانه مانند    شدی م   میترس   یتی به عنوان شخص  ی. زن سنت شدی م  تیتقو

دس  ی هاحمام  ای  یمذهب   ی هامراسم با  تقو  ینیچسه یزنانه،  خودکامه    ی روهاین  ت یبه 

خواه خود پدر مشروطه  ایبه شوهر، برادر    شرو،ی. در مقابل، زن باسواد و پکردیکمک م

 یریگ زنانه و شکل   ی و فضاها   ی سنت  ی وندهایگسست از پ  ب، یترت  نی. بدرساند یم  ی اری

صورت   ی مل  یاس یس  ی هشیاند  ری( تحت تأثیدگرباش  ا یزنانه  و    )مردانه دیجد  ی وندهایپ

 :  گرفتی م
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 کییم تمدن  کن می  مگر ما که خیال نمانده،  دیگر قومی  ن،  ی روی زمدر تمام  

عموما  و برای نسوان خصوصا  بار گران بلکه   را برای خود و تربیت    بودسطحی    زیچ

ها د؟ و آن خورمی  یک زن عالم باسواد به چه دردی یم:  گویمی  دانیم ومیبیهوده  

ند  کن می  در آن عالم جهل مرکب گمان  هستندکه حس انسانیت ندارند و خودخواه  

است؛ قاتل  ،  سم  ی همنظرهو ب   نمودهکه خواندن و نوشتن برای زن تولید مخاطره  

شد، کاغذهای معاشقه خواهد نوشت.    س یزنویند وقتی زن باسواد و چگویمی   زیرا

 ازطرفباشند؛ اما    تیباید عالم و باترب  هازن  یم کهرونمی  ، ما زیر بارطرفکیاز

و در   کرده  انجمن  مبدل به یکی ما حمام را  هازن  هیچ حرفی نداریم کهگر،  ید

ی خود مانند خیرالنساء زن  هازن   آنجا پی تقویت استبداد هستند. مثلا  ما در میان

ترین  د و بزرگفروشمی  که وطن و مملکت و هرچه مقدس است را  63را داریم  کلانتر

ی عالم را مسخره و  هازن  ترینو عفیف  نیترصمتعد و با  شومی  خیانت را مرتکب

که  ما وارد است    ی هعهدبرای این به    هامسئولیت  این  د و تمامنمای می  نماانگشت

و    ما طایفخواهمی  مصرا جدا   که  جهل    ی هیم  ظلمت  در  مایل   نمانندنسوان  و 

 64بفهمانیم.ها مادر را به آن یا یکدار تکلیف زنیت و یک زن خانه نیستیم که

اند؛ مانند  دوگانه شکل گرفته   ی ها با استفاده از تقابل   زین  ی گرید  ی های رسازیتصو

ب  . ی و زنان تنبل شهر   ییزنان پرتلاش روستا  ای  ،یرانی و زنان ا  ییزنان اروپا  نیتقابل 

 جاد ی از حجاب و ا   یرانیا  «لیاص»  نقد  ی را برا  یزبان  های رسازینوع تصو  نیا  ن،یهمچن

علم   ی وجوبا عنوان »جست  ی ادر مقاله  65.کردندی فراهم م  «حجاب عفت»ی  استعاره 

مرد   ی اسنده یمنتشر شد، نو  19۰9بر هر مرد و زن مسلمان واجب است« که در نوامبر  

 :  کندی استدلال م نیبه نام عبداللّه واثق السلطان چن
 نسوان ترین طبقات  من برترین و شریف  ی هعقیدزنان روستایی و ایلات که به  

  در تمام شقوق   زیراکههستند، بر اغلب طبقات و صنوف زنان شهری ترجیح دارند؛  

تدابیر    هتکالیف لازم   ی هعهداضافه، از  شراکت با شوهر خود داشته و بهفلاحت،  

کاملا  برآمده و در   مذخایر و فواید طبیعی احشام و اغناتحصیلات،  معاش و فنون  

نفسانی تن در    ی هقبیح  مشتیبه    هنعوذباللّد که  نماینمی   کانون خاطرشان خطور

 بر خود نبسته و به همان  ای هابدا  پیرای  برای حجاب خودشان  کهیدهند، درصورت

اقتباس و تصرفات علمی بر آن   فرنگیانی بلند که از نیاکان به یادگار و  ها لباس

اند. به کار مشغول مردانه  مستور و    عفاف  ی هپرد خود را در    ناموسنمود ملبس و  
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مرد   با  را  اختلاف  زن  و    تمامدر    زیرا کهنیست؛    مباینتی  صنفیجز  احساسات 

. پس ما  هخداوند مساوی خلق نمود،  داردانسانیت آن را اقتضا    یهمادشرایطی که  

این مرض   بدون درنگ  با  مسری راست که  را  ارباب مدارک   همت  جهل نسوان 

این مشروع   اتلوازمنموده،  جلوگیری  خواه  پرست ترقیعالیه و صاحبان ثروت نوع 

الامکان کوشش و اهتمام و در تأسیس مدارس و تعلیم نسوان حتی  فراهممقدس را  

در عصر جدید و یکی از ادوار    را داخل شاید بتوانیم این قرن اخیر خودمان  نموده.  

 66آریم.شمار  ه بهمهم تاریخی

 ی هایژگیبلکه شامل و  شد،یزن مدرن تنها به دانش و زبان او محدود نم  ریتصو

  رفت ی . انتظار مبودیم   آرامرفتار و  خوش  دی. زن مدرن باشدی م  زیاو ن  یو رفتار  ی ظاهر

سروصدا و   جادی زنانه، از ا  ی هامانند حمام  ییهادر مکان  جیرا  ی که او، برخلاف رفتارها

رفتارها خوددار   ی انجام  روزنام  ی نامتعارف  گزارش  نو  رانیا  ی ه کند.   ی از »جشن  یدر 

بازگشا  ی هباشکوه در مدرس  به مناسبت  از   رانیا   ی مجلس شورا  ییناموس« که  پس 

موضوعات   نیبرگزار شده بود، به ا  19۰9خواه در سال  مشروطهضد   ی روهایشکست ن

 اشاره کرده است: 
  وار یدرود  کهیدرصورتزن در صحن حیاط جمع شده بودند،    دو هزارقریب  

که در . عجیب آنشدمی  های مهیج ایرادکامل نموده بودند، نطق  ناتییحیاط را تز

تر شنیده  ها تا چند کوچه بالاتر و پایینهمچون محلی که باید همهمه و صدای آن

 67بودند.صدای خارج نشده و برای استماع سراپاگوش  ی احدوجه از هیچشود، به

 شد،یمحدود نم  یدارمدارس دخترانه تنها به آموزش علوم خانه  یدرس  ی هابرنامه 

. البته، شدی شامل م   زیرا ن   کیمناستی بهداشت، ورزش و ژ  ی هانه یدر زم  ییهابلکه درس

با انتقادات  یدرس  ی هادر برنامه   کیمناستیگنجاندن ورزش و ژ در ارتباط با    یهمواره 

م مواجه  شمس شدیحجاب  آمر  لی التحصفارغ   ،یاصفهان  نشاط  یالضح.   یی کایکالج 

در سخنران موضوع    یلیالتحصفارغ   یدختران،  با  بهداشتخود  از  علم  تأسف  ابراز  با   ،

ا  کهنیا قرن  یرانیزنان  دل  ریاخ  ی هادر  شده   ل یبه  محروم  ورزش  از  احجاب   ن یاند، 

آموزش زن   جه،یدانست. در نت   یرانیزنان ا  شتریب  یرا عامل ضعف و ناسالم  تیمحروم

سالم   یبلکه شامل داشتن بدن   ح،یتنها شامل کسب اخلاق درست و آداب صحنه مدرن  

)قواعد    آداب معاشرت  تحت عنوان  ی دی، با ظهور ژانر جد192۰  ی هدر ده   68. شدی م   زین
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تعامل زنان با    حیصح  ی هآموزش نحو  ی برا  ،یمتون آموزش  نی. امیشویآداب( مواجه م

آداب، بدون   نیا  ی ر یبود که زنان با فراگ نیشده بودند. تصور بر ا  یمردان ناآشنا طراح

 : خواهند شدفضای دگرباش به   ودور ی ه آماد ،یو اجتماع  یبرهم زدن نظم فرهنگ

. ستین  فیپس زن عف  ندشونمی   افتیعفت و ناموس در قاموس خلقت    ی هکلم

را   یو قراول  یپاسبان  ی هفیوظزنان    که  یتا زمانحافظ و قراول عفت خود است و  

 یهسوانینبه لطافت زنانه و غرور    ی ریناپذمیترم  ی هلطم  ی آزاد  انداموختهیخوب ن

 . زد سامی ها واردآن

به    یمرد  دشومی  دهیتر دها کمگاهیردر گردش و سآزاد،  و ممالک    فرنگ  در

خود   ی ه مگر عفت و ناموس خود را حرف  دینما  یتوجه و التفات  یزن   اینگاه کند    یزن

که در    یاجازه ندهد کسان   گاه چی که ه  ندیگو  را   یخوب خانم  قراول باشد.  قرار داده  

دادن   باکنند،  ادا    تیخارج از ادب و رسم  ی ا کلمه  هستند  زدنو گول   استفاده  یپ

و اشتراک   ی بعد آزادمردان،  اصول و آداب معاشرت زنان با    یعنی،  یقراول  قیطر

 69خود ظاهر خواهد شد. خودبه  ی مانع و سد  گونهچیبدون همردان،  زنان با    یاطیح

طر از  که  مدرن،  زبان   قیزن  رسم  ی )زبان  ده«یپوش  ی»ساخت  و  »بدن یفاخر    ی (، 

  ن ی( و همچنیجنس  ی های گرموقر و به دور از جلوه  ی )رفتار  ک«یراروتی و غ  افتهیانضباط 

حساس آگاه  «یعلم  ی هاتی »کسب  و  منینو  ی)دانش  اکنون  گرفته،  شکل   تواندی ( 

همتا   گاهیجا مرد  کنار  در  را  »فض  ی خود  در  کند.    یعموم  ی اخود  تصرف  دگرباش« 

 د،یای به شمار ب   ینظم اجتماع  ی برا  ی د یمنضبط او تهد  ار یزبان و بدن بس  کهنیا  ی جابه

ارزش  راتییاز تغ  ی )نماد   د«یبه »تجسم نظم جد او اکنون   لی( تبدنینو  ی هاو  شد. 

 سوادی تنها ب( که نه یزن سنت  ی اشهیکل  ری)تصو  یسنت  «ی گریبرخلاف »د  توانستی م

ببه   هبلک   شد، ی م  فیتوص  طهسلی  –فاحشه    منگویی  اگر  –و    یجنس  ی اپردهیطور 

دوگان  حجابی ب ساختار  شود.  شخص  نیا  ی ه تصور  مشهورتر  ت یدو   یتجل   نیزنانه، 

محبوب،   ی شاعر  رزا،یم  رجیاز ا  زیطنزآم  ی ، در شعر192۰  ی هخود را در ده  ی هشاعران

 :  افتی
 «بیا گویم برایت داستانی / که تا تأثیرِ چادر را بدانی»

زنی محجبه  یه دربارداستان   با  تنها   و  برخورد شاعر در خیابان  که  است  جذاب 

 کد. شاعر به زن نزدیبینمی  ای از ابروی او راقسمتی از دهان، چند چین گردن و گوشه
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دازد پرمی  ند، به تحسین اوخوامی  د؛ سپس شعرکنمی  دعوت   اشو او را به خانه  دشومی 

خشمگین و    بسیار . زن نیز  به او نشان دهد  اش راد تا چهرهخواهمی   و درنهایت از او

  یافاحشهد شاعر او را  کنمی   فکر  برو! « چونجهنم    به»د،  گویمی   د و به اوشومی   عصبانی

د و  کن می   د. شاعر عذرخواهیدهمی   دید قرار  در معرضکه صورتش را  گرفته  در نظر  

،  د و در انتظار واکنش شدیدکننمی  د او را آرام سازد. دیگر به روبنده اشاره شومی   موفق

آمیز زن به لمس فیزیکی، شاعر د. واکنش معاشقه کنمی   بازوی زن  فشاردادنشروع به  

از مچ پا تا   شیهادست  دگویمی   . شاعر به مابدن زن را احساس کند  د کنمی  را ترغیب

به  زن  ران  ی سوبالا  حرکتهای  حال  محکم    ی هادست  کهیدرحالاست،    در  به  زن 

 گل مقایسه  ی اشکوفه  بااو را  واژن  پاهای زن،    بازکردن. شاعر با  اندده یچسباش  روبنده 

 توصیفرا    اشمعاشقه   یمیصمخفته.« سپس جزئیات  نرگس نیم   سان یکد: »به کنمی 

د، هرچند  شومی   بیان  رانکاملا  شهوت  راهیهم  ی همثاب به ، زن  تمام مدتد. در  کنمی 

اش نزد مرد بیگانه نمایان تا مبادا چهره  است  دهیچسباش را محکم  که همچنان روبنده 

داستان   اخلاقی  ی ه جینت  ان یبه ب  عبارات  نیبا ا  رزایمشود. پس از اتمام داستان، ایرج  

 دازد:  پرمی خود
 محجوبه این است ی هحجاب زن که نادان شد چنین است / زن مستور

 رده باشدپَهمان بهتر که خود بی / بُرده باشد یاگر پ  ی به مستور

 برون آیند و با مردان بجوشند / به تهذیب خصال خود بکوشند

 چو زن تعلیم دید و دانش آموخت / رواق جان به نور بینش افروخت

 تر نگردد گر بیفتدبه هیچ افسون ز عصمت برنگردد / به دریا 

  تو »دکولته« شیپد به آی زن رفته »کولژ« دیده »فاکولته« / اگر

 هم در وی به چشم شرم بینی  تو چو در وی عفت و آزرم بینی /

 7۰تمنای غلط از وی محال است / خیال بد در او کردن خیال است. 

محجبه   سواد،ی زن ب  ،ییتوجه است. از سو  انیشعر شا  نیمتضاد زن در ا  ریدو تصو

بخش است،  در دسترس و لذت  یزن از لحاظ جنس  نی حال، ا  نیاست. در ع  عفتی اما ب

( نه  یاو )زن سنت  یدامن. مفهوم پاکبردی لذت م  یکینزد  نیاز ا  ز یخود او ن  کهی طوربه

بلکه در حجا به بدن خود،  نگاهش  از سو  بشدر   ان یب  رزایم  رجیا  گر،ید  ی قرار دارد. 

است و   کردهل یبه حجاب ندارد؛ روشنفکر و تحص  ی از ین  کردهل یکه زن تحص  کندی م
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نخواهد شد.    سیخ  فتد،ی ب  یانوسیاگر در اق  یحت  شود،ی نم  بندهیحرکات فر  ی وسوسه

  ی دامناو را نه در حجابش، بلکه »در خودش« گنجانده است: پاک   ا«یشاعر، »عفت و ح

 شده است.  لیتبد کردهلیبدن زن تحص یژگیبه و

 ی هادر قالب نقش   کیراروتیغ  دیزن جد   ریتصو  ستم،یقرن ب  سمیمدرنیای  ؤردر سفر  

و توانمند که   ی ازن حرفه  تگر،یحما  یهمسر  کرده،لیتحص  ی ظاهر شد: مادر  یمتنوع 

حال،    نی. با اثارگریا  یقیفداکار و رف  یبود، قهرمان مل  یدولت  ی غالبا  در خدمت نهادها

 یکه همچنان جنس  یببرد: زن  نیاو را از ب  متضادمکمل/    ی گرید  توانستیساختار نم  نیا

چون حجاب کنترل   ییبا ابزارها  رونیکه از ب  ییهاو خواسته   الیاز ام  زیبود، لبر  ماندهی باق

. شودی بستر منبات« همهمچون شکر و آب  نیریبا او »به ش   رزایم  رجیا  ت، ی. در نهاشدی م

روا  نیا  ریتصو قالب  در  شخص   ی مختلف  ی هاتیزن  عنوان  در   ی هاتی به  نامطلوب 

 شود ی که باردار م  ی اشده : زن ساقط افتیمدرن تداوم    رانیا  یاس یو س  یادب  ی هاگفتمان 

که مردان را   صفت طان یش   ی زن  ای(،  سپارد ی جان م  مانی)هنگام زا  کندی م  یخودکش  ای

او )زن مدرن(   ،ی لادیم  197۰و    196۰  های دهه  به  ورود  با  ...و  بدیفریخارج از ازدواج م

مخالف شاه،    یاسیس  ی هاو در گفتمان   شودی م  لیتبد  «یزدگ»غرب  ی ق یتجسم حق  هب

. شودی شناخته م  «ی پهلو  میرژ   ی شده بزکعنوان »عروسک  به   ،یچه سکولار و چه اسلام

دوگانه است: دشمن داخل، فتنه و دشمن خارج،    ی گریاو تجسم د  ،ی سیبازنو  نیدر ا

سکولار   کالیراد   سمی از مدرن   ن،یشیگوناگون پ  ی اصداه  ی امکان برا  نی رو، ا نیا ازغرب.  

زن   تی بر محکوم  صداکیصداها    نیشده فراهم شد. همه ا   فیتازه بازتعر  ییگراتا اسلام

  یماندگعنوان مظهر عقب که به   یت یداشتند. مسخره است شخص  د یکأتزده«  غرب  اری»بس

گفتمان   یلبه هدف اص  تیآمد، درنها  دیپد  ی مل  یستیمدرن  شرفتیو دشمن پ  یسنت 

ادیبدل گرد  ی ضدغرب  یاسلام داستان  نوشته شدن   یسی دگرد  نی.  همچنان در حال 

 است.  
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Whose East? (Autumn, 1993), pp. 487-518. 

https://doi.org/10.2307/3178098 
 

 ها ادداشتی
 

 Radical America،  «زدگی و اروتیسم اروپایی تصور زنان غربی: غرب »، رقی ط توکلی  محمد 1

 .74(: 199۰سپتامبر -)جولای  24
زنی بود، »،  طرقی، نگاه کنید به محمد  192۰ها در منابع فارسی دهه  برای بررسی برخی از این بحث  2

انگلیسی این  ی)برای خلاصه 11۰-77(: 1991)بهار  Nimeye Digar 14]به فارسی[ ، «زنی نبود

های اخیر در جمهوری اسلامی ایران، نگاه کنید به منیژه را ببینید(. برای بحث  16-14مقاله، صفحات  

دیباچه»صبا،   از  دوره هاتحلیلی  در  روز  زن  انقلابی  از  بعد  همانجا،  ،  «ی  فارسی[  )برای   34-8]به 

مقاله، صفحات    یخلاصه این  نجم   11-1۰انگلیسی  افسانه  به  کنید  نگاه  همچنین  ببینید(.  آبادی، را 

 The State and Social Transformationدر کتاب  ،  «قدرت، اخلاق و زن مسلمان جدید »

in Afghanistan, Iran, and Pakistan  آلبانی:   علی، به کوشش( بنوعزیزی و مایکل وینر 

 (. 1993انتشارات دانشگاه ایالتی نیویورک، در دست انتشار، 
از   3 و    discourseمن  قدرتمندی که پاد)  counterdiscourse)گفتمان(  معنای  به  گفتمان( 

 کتاب او با عنوان:  یکنم. به طور خاص، مقدمهتوسط ریچارد تِردیمن توسعه یافته استفاده می 
Discourse/Counter-Discourse: The Theory and Practice of Symbolic 
Resistance in Nineteenth-Century France. (Ithaca: Cornell University 
Press, 1985), pp. 25-81. 

 
، « دهندهایشان صدا و به صداهایشان بدن میبه بدن»ها در ایرانِ مدرن که  ی زنبرای بحث درباره 4

 نگاه کنید به فرزانه میلانی: 
Veils and Words: The Emerging Voices of Iranian Women Writers 

 (.1992)سیراکیوز: انتشارات دانشگاه سیراکیوز،  
های مهمی مانند ملت، علم و وطن در ایران قرن ی تغییرات چشمگیر در معانی دسته برای بحث درباره  5

 :قیطر نوزدهم، نگاه کنید به محمد توکلی 
Emergence of Two Revolutionary Discourses in Modern Iran   

 (.1988دکترا، دانشگاه شیکاگو،  ی)رساله 

 آبادی: برای استدلالی در مورد جنسیتی بودن این تغییرات، نگاه کنید به افسانه نجم 

https://www.jstor.org/stable/i359129
https://www.jstor.org/stable/i359129
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"Beloved and Mother: The Erotic vatan [homeland]: To Love, to Hold, 

and to Protect "  
 ارائه شده در کنفرانس شورای تحقیقات علوم اجتماعی:   ی)مقاله

"Questions of Modernity: Comparative Studies of the Middle East and 

South Asia  " ,Cairo, 28-30 May 1993). 
 
زن حرفه  6 رقصندگان  و  خوانندگان  مهم،  اجرا  استثنائات  زن(  )و  مرد  مخاطبان  برای  که  ای هستند 

این زنان، اغلب آنها را متعلق    «دیگری بودن» های اجتماعی ایران در این دوره با تأکید بر  کردند. تاریخ می

کنند. برای مثال، نگاه کنید به جعفر شهری، ویژه یهودی و ارمنی، توصیف میبهبه جوامع غیرمسلمان،  

دیگری ».  612:  5، و  4۰-339:  4(،  199۰جلد )تهران: رسا،    6تاریخ اجتماعی تهران در قرن سیزدهم،  

هایی هایی مانند آواز، رقص و بازیگری را به عنوان حرفه اجراکنندگان زن همچنان چنین حرفه   « بودن

 دهد.شرمانه برای زنان مسلمان خوب نشان می بی
سینه اروتیک شده است. پرسیدن از مردی سر میز شام که آیا سینه )سینه،   یمتعاقبا ، البته، کلمه 7

دهد یا ران، معادل پرسیدن شود( را ترجیح می ای که برای گوشت سفید مرغ استفاده می معمولا  کلمه 

 در مورد ترجیحات جنسی او شده است. 
بصیرت  8 محتوای  تحلیل  بازی برای  این  نمایشآمیز  و  اصفهانی، ها  صفی  کاوه  به  کنید  نگاه  ها، 

،  «های نمایشی های نمادین از جنسیت در بازی محور در فرهنگ ایرانی: نمایش های جهانی زن دیدگاه»

Signs 6   53-33(: 198۰)پاییز. 
های فیزیکی واقعی زنانی که برای اولین بار بدون ، با تجربه193۰  یاین حذف گفتمانی بعدها، در دهه  9

که آورد که پس از آن شدند، منعکس شد. مادرم، فرخنده سهرابی، به یاد می ها می حجاب وارد خیابان 

(، او و زنان دیگر چندین 1936رضاشاه فرمان کشف حجاب اجباری زنان در ملاء عام را صادر کرد )ژانویه  

کردند. رفتند و از نگاه مردان اجتناب می روز به محل کار خود در حالی که رو به دیوارها بودند، راه می

کند که چگونه پس از عادت  کند و تعریف می ای بودن این دوگانگی تأکید می او در عین حال بر لحظه

آن روزهای دشوار اولیه   یبه کشف حجاب، امکانات بسیاری در زندگی عمومی برای زنان باز شد. خاطره 

و همچنین نتایج مثبت بعدی، گواه دوگانگی عمیق مدرنیته برای این نسل و طبقه از زنان ایرانی شهری 

 بخش بود. توجهی رهایی قابلطور به ای بود که هم انضباطی و هم است. این تجربه 
ناشناخته است. شواهد متنی داخلی، انتشار آن را    تأدیب النسوان  نویسنده و تاریخ دقیق انتشار کتاب 1۰

 La Femmeبا عنوان    1889فرانسوی آن در سال    یدهد. ترجمه نشان می   1882مدتی پس از سال  

persane, jugee et critiquee par un Persan جی. اودیبرت )پاریس، ارنست  ی، ترجمه

لرو( منتشر شد. به گفته اودیبرت، این کتاب جنجال زیادی در بین زنان دربار به پا کرد و او )در صفحه 

 انگلیسی  یکند. نسخهاشاره می   الرجالتعدیل  ( به پاسخی نوشته شده توسط یکی از زنان دربار با عنوان1

ای. پویس ماترز    ی، ترجمه The Education of Wivesبا عنوان    1927در سال    تأدیب النسوان 

جدید   یمنتشر شد. نسخه  Eastern Loveجلدی    12  یکر(، جلد سوم از مجموعهډ)لندن: جان را
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بی خانم استرآبادی اخیرا  به کوشش حسن جوادی، منیژه مرعشی از بی   الرجالمعایب    فارسی آن به همراه

( 1992و سیمین شکرلو )ایوانستون، ایلینوی: انجمن تاریخی زنان ایرانی؛ بتسدا، مریلند: جهان بوکس،  

 منتشر شده است. 
آبادی  نویسی افسانه نجم، ویرایش و مقدمه  الرجال معایب   این متن تا همین اواخر منتشر نشده بود: 11

زن،   نگارش  و  نگارش  مجموعه1992)نیویورک:  در   Scripting and Visaging"  ی(، 

Women" و اینجانب ویرایش شده است. همچنین به    توکل طرقی  ، که به طور مشترک توسط محمد

نویس، به مقدمه های مختلف این دست بالا مراجعه کنید. برای اطلاعات بیشتر در مورد نسخه  9یادداشت  

  من بر نسخه منتشر شده مراجعه کنید.
،  «ترجنس ضعیف »را ببینید. در نسخه اصلی فارسی، به جای    2۰4-2۰2صفحات    النسوان،تأدیب  ، 12

ام.  استفاده کرده  1927انگلیسی    یمن در طول این مقاله از ترجمه .  «زنان  »جماعتگوید  نویسنده می

  تأدیب النسوان   ها ذکر شده است. ارجاعات بیشتر بهتوجه با نسخه فارسی در یادداشت قابلهای  تفاوت

The Education of Wives (Disciplining Women  در متن داخل پرانتز می).آیند 
توجهی باعث قابلرا ببینید. تغییرات    «از رفتار و کردار در جامعه»،  5، فصل  224جا، صفحه  همان 13

جای به   «زنان بدکاره»شده از این قطعه شده است. در متن فارسی  یک ترجمه انگلیسی پالایش   یارائه 

خیابانی» ترجمه   « عشاق  در  است.  شده  ران »انگلیسی،    یاستفاده  و   ... و  »جایگزین    «هاسرها  سرها 

استفاده شده است. این   «کون »جای  به   «باسن»و    «قسمتی از بدن او »شده است، و در نهایت    «هاکون

 های زبانی که در زبان مدرنیته در خود ایران پدیدار شد، نیست.شباهت به پالایش ای بی پالایش ترجمه 
 Emergence of Two Revolutionary،  رقیط  برای بحث در مورد این تغییر، به توکلی  14

Discourses او با عنوان  یمراجعه کنید. همچنین مقاله 

 " Refashioning Iran ،" Iranian Studies 23, nos. 1-4 (1990): 77-101.  
15rijal-Ma'ayib al    شماره صفحات بعدی به این نسخه ارجاع 48بی خانم را ببینید، صفحه  بی .

 آید. شود و در متن داخل پرانتز می می
های برداری آن از ملت جدید ایران، و بحث برای بحث در مورد اهمیت تغییرات در زبان فارسی، نقشه 16

  " Refashioning Iran"، رقیط  توکلی  زبانی در ظهور گفتمان مدرنیست در ایران قرن نوزدهم، به 

 مراجعه کنید.
دادند، که برخی از سنتی وجود داشت که مردان دیندارِ باسواد، دختران خود را در خانه آموزش می  17

توان به نوری عنوان زنان باسواد مذهبی به حق شناخته شدند. از جمله این زنان قرن نوزدهمی می بهآنها  

ای، نوشته  صفحه  372نویسی  جهان تهرانی اشاره کرد که نجات المسلمات )نجات زنان مسلمان(، دست 

سال   در  که  18۰8شده  مسلمانی  زنان  برای  مذهبی  راهنمای  عنوان  به  را  سنت»،  ائمه  مختلف  های 

نویس، این دست   1را برای ما به یادگار گذاشته است. صفحه    « اند و از امور دینی خود جاهلندنشنیده

رساله5213 نوشتن چنین  با  نوری جهان  ببینید.  را  تهران  ملک،  ملی  کتابخانه  را  ،  واقع خود  در  ای، 

تواند توسط مؤمنانی که خودشان در مسائل دینی هایش میمجتهد معرفی کرده است، کسی که دیدگاه
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العین، رهبر بابی است. برای قرة تر قرن نوزدهم، طاهره  شدهشناخته  یآگاهی ندارند، دنبال شود. چهره 

 ؛ و عباس امانت:  4، فصل Veils and Wordsاطلاعات بیشتر در مورد زندگی او، به میلانی، 
Resurrection and Renewal: The Making of the Babi Movement in Iran, 
1844-1850 

مراجعه کنید. یک فرهنگ لغت درباری از زنان این   7(، فصل  1989)ایتاکا: انتشارات دانشگاه کرنل،   

( اطلاعاتی در مورد تقریبا  1889، و  1888،  1887جلد )تهران،    3دوره، اعتماد السلطنه، خیرات حسان،  

 دهد.چهل زن باسواد از محافل دربار ارائه می 

 
شود( در اسلام شیعه، نهاد ازدواج موقت )ازدواجی با قراردادی که با انقضای توافق منحل می   یدرباره 18

 مراجعه کنید به شهلا حائری:  
Law of Desire: Temporary Marriage in Shi'i Iran (Syracuse: Syracuse 
University Press, 1989) 
 

آموزد که از زنان، چه خوب و چه بد، باید اجتناب کرد و هیچ نوع اعتمادی  ما میبه سنت مذهبی    19

اعلام  ناقص  را  امامان مقدسش عقل زنان  و  آیا خدا  و  اعتماد، عقل است،  آنها داشت. اساس  به  نباید 

( این حکم ناپسند را صادر کردند: »ای االسلامعلیه ابوطالب )   ابناند؟ حضرت امیرالمؤمنین، علی  نکرده 

مرد، از این موضوع مطمئن باش که زن از نظر دینی، ذهنی و قانونی موجودی ناقص است. از نظر دین، 

او در ایام قاعدگی از نماز و روزه منع شده است. از نظر هوش، قانون شهادت دو زن را برابر با یک مرد  

برد. بنابراین، از زنان بدکار دوری کن و از زنان خوب  داند. و از نظر ارث، مرد دو برابر زن ارث می می

بگریز. هرگز زنی را اطاعت مکن، حتی اگر نصیحت خوبی کند، تا او هیچ امیدی نداشته باشد که روزی 

 تو را به انجام بدی وادارد.«  
The Education of Wives (Disciplining Women), 209.   

اشاره دارد: »زنان کشتزار شمایند: پس هرگاه و هرگونه که خواهید به    223:  2این جمله به قرآن،   2۰

های ان.جی. داوود )لندن: ، ترجمه و یادداشت   های انگلیسی قرآنترجمه   یکشتزار خود درآیید.« همه 

 ( است. 199۰پنگوئن بوکس، 
 های خود را بپوشانند.« : »به زنان مؤمن بگو ... زینت 31:  24اشاره به قرآن،  21
شود موسی نوزاد را نجات داد؛  زهرا: دختر محمد، پیامبر اسلام؛ آسیه: همسر فرعون که گفته می 22

؛ شمر و سنان: هر دو از سپاه یزید بودند که گفته شورشخا خدیجه: اولین همسر محمد؛ هامان: وزیر  

 شود حسین، سومین امام شیعیان را به قتل رساندند.می
 داگلاس، -مراجعه کنید به فدوا مالتی برای بحث بیشتر در مورد این آیه در آن ژانر ادبیات، 23

Women's Body, Women's Word: Gender and Discourse in Arabo-
Islamic Writing (Princeton: Princeton University Press, 1991), 50-53. 
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کند، داستانی نویس خود واگذار می ای را به پایان دست نامهبی خانم بازگویی این داستان زندگیبی 24

وارد کرد   روایت خواهرانه  به جمع  را  او  نوشته شده به که  پایان متن  رذایل مردان    یاش درباره عنوان 

 شود. استفاده می 
کردند. رفتن به حمام  می مهم برای معاشرت زنانه عمل    یعنوان یک عرصهبهحمام های عمومی زنان   25

کشید و غذای ظهر در  میعمومی یک مناسبت بود که گاهی چندین ساعت و حتی یک روز کامل طول  

شد. در بسیاری از ادبیات مردسالارانه و در گفتمان مدرن بعدی، حمام عمومی میداخل حمام خورده  

چینی و  توطئهپراکنی،  شایعه شود: به عنوان مکانی پر سروصدا برای  زنان اغلب به صورت منفی تصور می 

المثل است که به هر جمع پر سروصدا و جنجالی ضرب یک    «به شلوغی حمام زنانه»های زنانه.  دسیسه

 اشاره دارد. 
جوادی،   26  Associated University)لندن:    Satire in Persian Literatureحسن 

Presses ،1988 .را ببینید ) 
های نمایشی های نمایشی، به ابوالقاسم انجوی شیرازی، بازی ها و رقص ای از این بازی برای مجموعه  27

 ( مراجعه کنید.1352)تهران: امیرکبیر، 
ساز است: کنم. این ترجمه مشکل برای کلمه فارسی امردباز استفاده می   «گراهمجنس»   یمن از کلمه  28

معنای امردبازی به   یامرد به معنای مرد جوان یا مردی با موی صورت کم است. با این حال، ترجمه 

گرایی مردانه را صرفا  به عنوان اعمال قدرت مرد  عنوان پدوفیلی، ساختار فرهنگی فعلی ایران از همجنس

 کند.تر تأیید میتر بر پسر جوان مسن
برای بحثی روشنگرانه در مورد فرآیندهای مشابه بازنویسی فرهنگی در هند در طول حکومت بریتانیا،  29

 به کومکوم سنگاری و سودش وید، ویراستاران:
Recasting Women: Essays in Colonial History 

زنان،    برای  کالی  نو:  )صفحات  1989)دهلی  ویراستاران  مقدمه  ویژه  به  سومانتا 1-26(،  مقالات  و   )

 بانرجی: 
 " Marginalization of Women's Popular Culture in Nineteenth-Century 

Bengal " 
 (؛ و پارتا چاترجی: 79-127)صفحات  

"The Nationalist Resolution of the Women's Question  "  
 ( مراجعه کنید. همچنین مالاویکا کالکار: 53-233)صفحات 

Voices from within: Early Personal Narratives of Bengali Women   
آکسفورد،   دانشگاه  انتشارات  )صفحات  به(،  1991)دهلی:  مقدمه  در بحث3۰-1ویژه  ببینید.  را  های ( 

شود. اگرچه ظهور  مربوط به هند، اغلب بین این تغییرات و سیاست استعماری ارتباطی علیتی برقرار می 

در   نتیجهشبه مدرنیته  مقایسه   یقاره  اساس  بر  بود،  بریتانیا  استعمار  ایران، کشوری که احتمالی  با  ها 

 از این موضوع تردید دارم.  یگیری علّ مستعمره نبود، در مورد نتیجه
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و  رقی  ط  توکلیها و مقالات زنان که در ایران نو منتشر شده است، توسط محمد  ای از نامه مجموعه  3۰

در دست ویرایش برای انتشار در    " Scripting and Visaging Women"اینجانب در مجموعه  

نوامبر    18)  69(، شماره  19۰9نوامبر    13)  65های طاهره، ایران نو، شماره  است. برای نامه   1994سال  

( 19۰9دسامبر    18)  92(، شماره  19۰9دسامبر    8)  84(، شماره  19۰9نوامبر    3۰)  78(، شماره  19۰9

رسد، من هیچ قسمت دیگری را  به پایان می   « ادامه دارد »را ببینید. اگرچه این قسمت آخر با عبارت  

 پیدا نکردم. 
 اهمیت استفاده از خطاب مستقیم در نثر زنان، به رابین وارهول   یدرباره 31

Gendered Interventions: Narrative Discourse in the Victorian Novel 
 (، به ویژه پیشگفتار و بخش اول مراجعه کنید.1989)نیو برانزویک: انتشارات دانشگاه راتگرز،  

 .3، صفحه 69ایران نو، شماره  32
 همانجا. 33
 .2، صفحه 78همانجا، شماره  34
 .3، صفحه 84همانجا، شماره  35
مؤنث تمایزی وجود ندارد. اگرچه این پاراگراف خطاب به مردان   « او»مذکر و    «او » در فارسی بین   36

دهد که یک مرد در ذهن نویسنده است، ابهام اجازه می   «فرد بصیر»است و بنابراین به احتمال زیاد یک  

 زن را نیز تصور کرد.   «فرد بصیر »
. مرکزیت آموزش زنان برای پیشرفت ملی، موضوع رایج گفتمان 3-2، صفحات  78ایران نو، شماره   37

آموزش، الزام اضافی غلبه   یخاورمیانه و جنوب آسیا در قرن نوزدهم، وظیفه  یمدرنیته است. در زمینه

ماندگی نسبی در مقایسه با تمدن اروپایی و/یا مقاومت در برابر استعمار را به دست آورد. در زیر  بر عقب

برای بحث بیشتر در مورد این نکته در زمینه ایران مراجعه کنید. برای هند، منابع ذکر شده در یادداشت 

احمد،    29 لیلا  به  برای مصر،  ببینید.   Women and Gender in Islam: Historicalرا 

Roots of a Modern Debate    ،ییل دانشگاه  انتشارات  هیون:  فصل1992)نیو    9-8های  (، 

 های عثمانی، به فنی دیویس، مراجعه کنید. برای اطلاعات در مورد بحث
 The Ottoman Lady: A Social History, 1718-1918   

 ( مراجعه کنید.1986وود، )نیویورک: انتشارات گرین
 .3، صفحه 92. ایران نو، شماره 38 38
ها و مقالات زنان در این دوره توسط زنانی از کشورهای . بسیاری از موضوعات نامه3جا، صفحه  همان  39

می  گذاشته  اشتراک  به  خاورمیانه  بارون،  دیگر  بث  به  مصر،  برای   The Rise of a Newشد. 

Literary Culture: The Women's Press of Egypt, 1892-1919   دکترا،    ی)رساله

 ( مراجعه کنید.1988دانشگاه کالیفرنیا، لس آنجلس، 
،  «درد لاعلاج قرار گرفتن در معرض رحمت خدمتکاران نادان » هایی از چنین زبانی، به  برای نمونه  4۰

کرد،  ای از مقالات که به زنان در مورد مردان توصیه می ؛ و مجموعه 3-2(:  1915آوریل    14)  3شکوفه  
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مارس    8؛ )4-2(:  1916فوریه    19؛ )3-2(:  1916ژانویه    2۰؛ )4-2(:  1916ژانویه    6)  4که در شکوفه  

ظاهر شد. مقاله   4-2(:  1916مه    1۰؛ و )4-2(:  1916آوریل    19؛ )3-2(:  1916آوریل    2؛ )2-3(:  1916

دسامبر   2)  8۰شرف نسا گیلانی در ایران نو، شماره  ،  «خدمتگزار وطن »   ینوشته،  «آموزش دختران»

شد، یکی از اولین نشریات منتشر می  1916تا    1912منتشر شد. شکوفه که از سال    2(، صفحه  19۰9

السلطنه، که تعدادی مدرسه برای دختران و مدارس صنایع دستی مزین برای زنان بود که توسط یک زن،  

 شد.برای زنان نیز تأسیس کرد، ویرایش و منتشر می
 اشاره دارد. 43: 16این جمله که به زبان عربی در متن اصلی آمده است، به قرآن،  41
 این در اصل فارسی یک بیت شعر معروف است.  42
 این جمله که به زبان عربی در متن اصلی آمده است، به یک حدیث نبوی اشاره دارد.  43
 را ببینید. 3-2(: 1915سپتامبر  7) 3شکوفه ، «باید گفته شود، حتی اگر کسی گوش ندهد» 44
ایران،  تاج 45 تاریخ  نشر  )تهران:  سعدوندیان  سیروس  و  اتحادیه  منصوره  ویرایش  خاطرات،  السلطنه، 

 Studiesانگلیسی، به آنا وانزان،    یشود. برای ترجمه صفحات به این نسخه ارجاع می   ی(. شماره1361

on the "Khaterat" by Taj as-Saltane, a Qajar Princess  دکترا، دانشگاه   ی)رساله

)صفحه   1924( مراجعه کنید. تاریخ این متن نامشخص است. ویراستاران آن را به سال  199۰نیویورک،  

xii با پسر عمو و    1914فوریه    21السلطنه در  تاج دهند، اما خود متن با یادآوری بحثی که  ( نسبت می

شود. بعید به شود او را به نوشتن خاطراتش واداشت، آغاز می معلم مرد خود، سلیمان، داشت و گفته می

باشد. شواهد داخلی نظر می  یا ده سال طول کشیده  باشد  افتاده  اتفاق  بعد  ده سال  نوشتن  رسد که 

 را در    "A Different Voice: Taj os-Saltaneh"من،  یخاطرات متناقض است. مقاله
Women's Autobiographies in Contemporary Iran 

-67(،  199۰های خاورمیانه،  نگاری آبادی )کمبریج: انتشارات دانشگاه هاروارد/تک ویرایش افسانه نجم 

 ببینید. 9، یادداشت 68
بسیاری از نویسندگان اروپایی تا پایان قرن نوزدهم به فارسی ترجمه  آثار  .  2۰السلطنه، صفحه  تاج 46

توان به فرانسوا فنلون، شده بودند. از جمله آنها می   «اقتباس» شده بودند. برخی برای مخاطبان فارسی  

( را  1364جا،  الکساندر دوما، ژول ورن، ویکتور هوگو و مولیر اشاره کرد. داود نوابی، تاریخ ترجمه )بی 

شان در مطبوعات یا بیشتر از طریق نویسندگانی که به مقالات  یببینید. برخی دیگر از طریق ترجمه 

ایدهموضوعات خاصی می آنها و  تا حدی  پرداختند و  برای بههایشان را در متون خود،  عنوان حرکتی 

به چهره  استناد  با  معرفی می مجوز،  اروپایی،  مهم  در بحث های  به کردند، شناخته شدند.  مربوط  های 

روسو به چنین متن مرجعی تبدیل شد. دیوید مناشری،   Emile  امیل  اصلاحات آموزشی مدرن، کتاب

Education and the Making of Modern Iran    ،( 1992)ایتاکا: انتشارات دانشگاه کرنل

 را ببینید.
47 ( فری  تهاجمی سیاست 93- 1832ژول  ترویج  خاطر  به  بیشتر  که  بود  فرانسوی  سیاستمدار  های ( 

(، فیلسوف فرانسوی  96-1814شود. ژول سیمون )اش شناخته می استعماری فرانسه و اصلاحات آموزشی 
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خواه ضد روحانی، به دلیل مخالفت با کودتای لویی ناپلئون و امتناع از ادای سوگند وفاداری و جمهوری 

از دست داد. پاتریک هاتون، آماندا بورک و امی استیپلز،   امپراتوری دوم، پست خود را در سوربن  به 

Historical Dictionary of the Third French Republic, 1870-1940   :نیویورک(

های آنها در مورد آموزش،  اوایل قرن بیستم ایران، ایده   ی( را ببینید. در زمینه1986وود،  انتشارات گرین 

جدا از نفوذ روحانی و تسلط کلیسا، و حمایت آنها از آموزش زنان جذاب بود. فری بر اهمیت آموزش  

قول کرد. او گفت دو تعصب نقلمیل در مورد رهایی آنها ]زنان[    جان استوارتاز  »برای زنان تأکید کرد و  

ریشه  باید  کیفیت  به  دستیابی  برای  که  بودند. بزرگ  جنسیتی  تعصب  و  طبقاتی  تعصب  شوند،  کن 

خود نگه دارد، غیرممکن بود. »کسی که زنان را    یدموکراسی تا زمانی که کلیسا زنان را تحت سلطه 

کند و دوم به این کند، اول به این دلیل که کودک را کنترل میکند، همه چیز را کنترل می کنترل می

 ,Franceکند.« زنان باید مطابق با مردان آموزش ببینند. تئودور زلدین،  دلیل که شوهر را کنترل می 

1848-1945: Politics and Anger    ،(، صفحات 1979)آکسفورد: انتشارات دانشگاه آکسفورد

با گوستاو سیمون نوشته شده است(،    261-62  Laرا ببینید. حداقل بخش اول کتاب سیمون )که 

femme du vingtième siècle    ،لوی کلمان  عنوان  1892)پاریس:  با   ،) "La Vraie 

Réforme "    که به فارسی به عنوان اصلاح حقیقی ترجمه شده است( که بر ضرورت آموزش گسترده(

ای (، نشریه191۰)آوریل    1شرط هرگونه اصلاح اجتماعی تأکید داشت، در بهار  برای زنان به عنوان پیش

ها و  السلطنه با این نام تاج شد، ترجمه و منتشر شد. آشنایی  الملک ویرایش میکه توسط یوسف اعتصام 

زنان، از    یاین نشریه بوده است. بهار همچنین مقالات منظمی درباره  یها به احتمال زیاد از مطالعه ایده

السلطنه از سیمون  تاج های بزرگی از آنچه  کرد. بخشجمله زنان کشورهای دیگر و زنان موفق، منتشر می 

های روسو در مورد مطلوب بودن شیردهی در مورد اهمیت آموزش برای زنان به عنوان مادر، در مورد ایده 

های کند، در شماره ها و سایر موضوعات مرتبط نقل قول میزنان به نوزادان خود به جای دادن آنها به دایه 

در  »؛  17-213(:  191۰)جولای    1بهار  ،  «در ضرورت تعلیم نسوان»مختلف بهار ظاهر شد. برای مثال،  

(: 1921)مه    2،  «مادران باید به فرزندان خود شیر دهند»؛ و  22-16(:  1921)آوریل    2،  «تربیت اطفال

توسط ژان ژاک روسو است، اما هیچ منبعی ی  نوشتهاخیر    یشود که دو مقالهرا ببینید. گفته می  77-83

خواه، مانند ایران نو نیز بوده است. السلطنه احتمالا  از خوانندگان مطبوعات مشروطه تاج ذکر نشده است.  

های نوشته شده توسط  برخی از نقدهای او بر زندگی زنان ایرانی اساسا  بازتاب برخی از مقالات و نامه

دهندگان در اروپا، به ویژه ی أر های حق  زنان در آن نشریه است. بهار و ایران نو نیز به طور مرتب فعالیت

ها نیز  کردند. این گزارش زنان بریتانیا را در این زمان گزارش می ی  أر جویانه جنبش حق  اقدامات ستیزه 

 ها بوده باشد. ممکن است منبع آشنایی او با آن جنبش
 .99-98السلطنه، تاج 48
در این دوره معنایش تغییر کرد، از دانش مذهبی ، :علم» یمانند بسیاری از مفاهیم مهم دیگر، کلمه 49

 ،  رقیط  توکلیجدید اروپا. به  «علوم طبیعی» علما به 

Emergence of Two Revolutionary Discourses  
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 مراجعه کنید. 
معرفی شده است. هنوز هم در این زمان رسم رایج بود که زنان در    «دختر امام الحکما»عنوان  بهاو   5۰

ویژه از آنجا که بهعنوان دختر، همسر یا خواهر یکی از بستگان مرد،  بهمطبوعات نام برده نشوند. آنها  

شد. های مردانه شناخته شده بودند، از آنها یاد می بسیاری از این پیشگامان اولیه از بستگان نزدیک چهره 

 بازنشر شد.  4(: 191۰ژانویه  11) 114سخنرانی او در ایران نو، شماره 
 یهای مختلف نظامی در نیمه ها در شمال ایران توسط تزارها در لشکرکشی اشاره به تصرف این استان 51

 اول قرن نوزدهم دارد که مرزهای معاصر ایران را در شمال مشخص کرد. 
این موضوع در بسیاری از مقالات مطبوعات این دوره تشریح شده است. برای مثال، مجموعه مقالاتی   52

 1ظاهر شده است را ببینید: شکوفه    «؟مدرسه چیست و چه شرایطی باید داشته باشد»که تحت عنوان  

. همچنین 3(:  1913مه    5؛ و )3-2(:  1913آوریل    2۰؛ )3-2(:  1913آوریل    2؛ )2-1(:  1913فوریه    28)

 را ببینید. 3-2(: 1913نوامبر   4) 1شکوفه 
53"The Undisciplined Disciplinarian "  ( را ببینید.1913نوامبر  4) 1، شکوفه 
که تحصیل دختران آنها را از خانه بیرون و به  استدلال اخیر در پاسخ به اعتراضاتی بود مبنی بر این 54

 شد. کارانه فاسدکننده زنانگی مناسب تلقی می کشاند، تخطی فضایی که در گفتمان محافظهها می خیابان
های های کلاسیک و رساله های سنتی اشاره دارد که اغلب در نسخهاول متون به داستان   یمجموعه  55

می  تولید  مردمی  داستانکوتاه  عنوان  به  شفاهی  صورت  به  اغلب  و  روایت  شدند  نمونه  اخلاقی  های 

 ی ها متمرکز بودند. مجموعههای زنانه و حیله های اصلی دسیسهشدند. بسیاری از آنها حول داستانمی

 دوم به متونی اشاره دارد که برای مدارس جدید دخترانه نوشته شده یا توسط آنها انتخاب شده است.
. کلماتی مانند دبستان برای مدرسه و دوشیزه برای دختر  3(:  19۰7مه    7)  1تمدن  ،  «نامه از یک زن» 56

های سیاسی قرن نوزدهم مورد استفاده جوان )باکره( تازه در مسابقات زبانی بر سر زبان فارسی در بحث

به   گرفتند.  مراجعه    Emergence of Two Revolutionary Discourses،  طرقیقرار 

 کنید. 
ای از این متن برای من عمیقا  سپاسگزارم. توجه به متون جایگزین نسخه  یاز مهین صنعتی برای تهیه  57

گردد. برای تر برمی ها، به دوره قبلهای آموزشی فرانسه در این سال ویژه با الهام از بحث به برای آموزش،  

شود از زبان ، کتابی با عنوان تربیت اطفال )تربیت کودکان( منتشر شد که گفته می189۰مثال، در سال  

ای به اصل فرانسوی آن نشده است. این کتاب از سه بخش فرانسه ترجمه شده است، اگرچه هیچ اشاره

فکری( و دیگری    یتشکیل شده است، یکی در مورد تربیت جسمانی، یکی در مورد تربیت ذهنی )توسعه 

هفت فصل تقسیم شده است که موضوعاتی مانند وسی ها. بخش اول به  در مورد تربیت پرستاران و دایه 

مراقبت از زنان باردار، از طریق شیردهی و از شیر گرفتن کودک، مشکلات دندان درآوردن و غیره را  

هایی شدند. در مقالات روزنامه طور گسترده خوانده می بهها  رسد این کتابدهد. به نظر میپوشش می 

نوشتند، و  های طرفدار مشروطه مانند ایران نو می هایی که زنان به روزنامه مانند حدید و عدالت، در نامه 

استدلال تاج در   شد(،  ذکر  بالا  در  که  )همانطور  گستردهالسلطنه  شیوه های  مورد  در  جدید ای  های 
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ای از تعدادی از  یابیم. متن تأثیرگذار دیگر تربیت نسوان )تربیت زنان( ترجمه فرزندپروری و آموزشی می

، 19۰۰الملک بود که در تبریز در سال  ( توسط اعتصام 1899های تحریر المرأة قاسم امین )قاهره،  فصل

 تنها یک سال پس از انتشار عربی آن منتشر شد. 
؟(، صفحه 19۰6داری( )تهران،  میرزا عزیزالله خان، مترجم، تربیت البنات )تربیت دختران: علم خانه  58

6. 
مدارس دخترانه  59 اولین  از  بسیاری  و عفت،  بین کسب تحصیلات مدرن  پیوند  بر  تأکید  درستی به با 

نامگذاری شدند: ناموس، عفاف، عصمتیه، عفتیه، و شاید از همه گویاتر، حجاب. به عبارت دیگر، ما ساختار 

 بینیم. عنوان محافظ آبرو و عفت می بهعنوان حجاب، بهآموزش را 
در رذایل آداب و رسوم زنان و پیامد  -قرآن[ 34:  4مردان سرپرست زنانند ]اشاره به آیه »برای مثال،  6۰

 را ببینید. 8(:  19۰5اوت  2) 1حدید ، «نامطلوب آن 
-4(:  19۰5سپتامبر    21)  1حدید  ،  «در مورد وظیفه معلمان واقعی مردان، یعنی زنان»سید حسین،   61

طلب علم بر هر مرد و زن مسلمان »رضا در همان مجله،    اصلی محمد  یرا ببینید. همچنین مقاله  6

را ببینید که در آن پیشرفت کشور به کسب علوم جدید و    2-1(:  19۰6سپتامبر    12)  2،  «واجب است

از بین زنان   «رسوم ناپسند»و    « خرافات و مزخرفات قدیمی» کن کردن  ویژه به تحصیل زنان و ریشه به

 مرتبط است. 
 . 7(: 19۰7فوریه   6) 2عدالت  62
ها پایین که بیشتر وقت خود را در خیابان   یجو، از طبقهزنی خیالی، مبتذل، سلطه  - خیرالنسا، کلانتر   63

 کند.طور مخرب در امور عمومی دخالت می به گذراند، جایی که احتمالا  به آن تعلق ندارد، و می
طنزآمیزی را که   یرا ببینید. همچنین نامه  1(:  19۰9اکتبر    19)  44ایران نو  ،  «زنان ایران و ژاپن » 64

نامه  درباره به سبک  دوستش،  برای  جاناتان[  ]لرد  انگلیسی  یک  توسط  گویا  مونتسکیو،  ایرانی   ی های 

مه   29]  217)ایران نو، شماره    11اش در ایران نوشته شده است، ببینید. در نامه  مشاهدات اجتماعی 

گوید که ابتدا قصد داشته از زنان نادانی که در مساجد برای مراسم مذهبی (، او به ما می 2-3[:  191۰

خورد خواه استفاده کند. با این حال، او شکست می شوند، برای تحریک آنها علیه دولت مشروطه جمع می 

 دهند.زیرا مردم ملت ایران دیگر مانند حیوانات چند سال پیش نیستند و به سروصدای زنان پاسخ نمی 
 31)  54ایران نو، شماره  ،  «آباد روسیهنامه از یک زن مسلمان از عشق»برای مثال، شمس کسمایی،   65

 را ببینید.  4(: 19۰9اکتبر 
 1)  56ایران نو، شماره  ،  «طلب علم بر هر مرد و زن مسلمان واجب است »عبدالله واثق السلطان،   66

 ای منسوب به پیامبر محمد است.. عنوان اصلی به زبان عربی است و گفته4(: 19۰9نوامبر 
، «مدرسه مخدّرات»را ببینید. همچنین،    2(:  19۰9نوامبر    25)   74ایران نو،  ،  «جشن مدرسه ناموس» 67

 را ببینید. 3-2(: 19۰9دسامبر  29) 1۰1ایران نو، شماره 
از سخنرانی »بدرالدجا،   68 فارغ یکی  دختران های  آمریکایی  مدرسه  نو،  ،  «التحصیل  ژوئیه   1)  3ایران 

 را ببینید. 3(: 191۰مارس  29) 165ایران نو، شماره ، «آموزش دختران ». برای مثال، 3(: 1911



 



 ی هانیه نصیریآبادی، ترجمهافسانه نجم

 
پیک سعادت نسوان یک مجله زنانه بود که در رشت، زیر نظر زنی به نام روشنک نودوست منتشر  69

-5(: 1927اکتبر  7) 1جلد ،  «به پاس روح مادرم که وجودم را مدیون او هستم»شد. دکتر آقاجان، می

را ببینید.   74-168(:  1928)سپتامبر    1جلد  ،  «عفت» را ببینید. همچنین مقاله دکتر آقاجان با عنوان    9

های زنان خود  مجلات دیگر همان دوره، مانند ایرانشهر، فرنگستان و ناهید مقالات مشابهی در ستون

 داشتند.
 . 84-83(، 1989ایرج میرزا، دیوان کامل، ویرایش محمدجعفر محجوب )لس آنجلس: شرکت کتاب،  7۰


